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VR DE NA 54 DE ORDUNA -+

Krirana e fa Cuaadl.

INTRODUCCION. .

Axmiguisina es en Espafia y en fodo el orbe
arisliano la devocion que siempre, han profe-
sado los fieles 3 la Reina del Empireo. No se
vera un solo pueblo: donde no se le rindan ob-
sequiosos eultos; un solo templo que no le ha-
ya consagrado alguno de sus altares. Todos la
mvocan en los grandes peligros, lodos acu-
den & ella en los trances apurados. Dificil -es
hallar un corazon tan duro, un alma tan, indi-
ferénte 'y fria, que ‘no reeurra & la Sanlisima
Virgen en busca de consuelo, cuandor en me-
dio de sus aflicciones y quebrantos ve. cerra-
do el camino a la esperanza, El desalentado
piloto vuelve a ella sus ojos suplicantes, aban-
donando 4 las embravecidas olas el roto. v
combatido esquife; el erisliano guerrero im-
plora su favor en el campo de balalla; el ex-
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(rdviado caminanie la llama al borde del pre-
cipicio; el moribundo estrecha su sagrada 1ma-
gen en las convulsiones de la agonia.

Madre de la santa esperanse, Refugio de
los pecadores, l‘,'mrm!m!riru de los afligidos,
Salud de los enfermos.... Tales son los Liernos
epiletos con que la lglesia la saluda. Deposi-
taria de los tesoros celestiales que le frandgued
la Omnipotencia, Feparte’ pon mano prodiga sus
gracias, llevando la ategria v regocijo al seno
del infortunio.

Maria! ;4 ddnde no ha penelrado este nom-
bre dulcisimo , lleno de encanto y suavidad?
sEw donder no resuenan con eco melodioso las
alabanzas de la Virgen sin' maneilla? ;En’ que
pais del mundo eristiano no'es engrandecida y
ensalzadila casla doneella de Nazaret, compa-
rada @ la azucena euya-blancurd se hace ad-
mirar en. medio de lad espinns , segon la ex~
presion de los: Canlares? ;En qué rincon dil
orbe calolico ‘deja de haber una eligie, un
lienzo, una estampa, que vecnerde a los cre-
ventes aquella pradilecta ‘eriatura, delicia del
Flerno Padre, zloria de la celeslial Jernsalen,
végoeijo de las almas justas? jAquella eriatura
escogita enlre Lodas las crinturas, bella‘entre
todas las bellezas, bendita ‘entre todas las mu-
jerves, dotada de todas las gracias, enriquecida
con todos los dones, Superior pn pureza ;. per-
feecion v santidid, no' =dlu 'a todo loeriado,

sino @ cuantola mas elavada inleligencia pue-
de comprender, v la imaginacion mas fecunda
concebir?

Ela ed aguella rosa mistica, cuyos delicio-
s0s perfumes santilican evnanlo locan aiuel
lirio dlel valle, 'cuyo suave v delicado aroma
Nava ol Bilsama: el consuslo” @ los pechos
jacerados. Ella es la radiante esirella de la
mafiana, precursora del Sol de gravia, que
alumbra las tinieblas del espiritu, y desvana
oe las tempostades del corazon atribulado. Ella
s /la Reina de los angels, el arca deila alian-
20, s prertadel Cielo, el auxilio-de los eris-
tinmos) L mediadora de la salvacion, la res-
twuradora de los siglos, la ¢asa de oro, donde
s hospadd el que no cabe: on los dmbitos del
mundos el gue hn cervado el mar como gon un
diguos el gue ata las aguas en las nubes, des-
ale la banda de log reyos, y cifle conwNG cuer-
da! sus vigones; ol que lanza ef rago y ol true-
no, centdo con fajas de lino. Blla'es, en fin,
la Madre de Dins, eonlo cual se dice, en ex-
presion.da S. Anselmo, 1o mas que después
de Dios puede deeirse Dipensarse,

No s axiraio pues que desde [d infancia de
la delesia s havatribulades & la Santisima
Virgon un' respeluoso culto de honor, amor v
obsequio: no es extrafio que se le haya rendi-
do um-homenaje mas frecucnle, mas popular ¥
magnifico que 4 lodos los demis Santos. @




quienes incomparablemente excede en poder y
saplidad. A donde quiera que se yuelve la vis-
Ao/ descibrense brillantes monumenlos el
dmor ¥ lernura de los fieles i esla celestial Se-
fiorn. Mil sontuosas basilicas elevan por do
quier-en honra suva la frenle majestuosa, pro-
idigiosas creaciones del genio, perlento de los
siglos, glovia de lasartes, asombro del mundo,
teslimonio irreflragable v elocuente de la pie-
dad primitiva. Cien y cien ostenlosos lemplos,
cien y eien magnificos sanluarios se consagran
8w memoria, recordsndo con . sus nombres,
decoraciones, esthluas v pinluras. ya la feliz
Natividad de Maria, ya su Concepeion Inmacu-
lada , ora sus caslisimos Desposorios , ora su
Asuncion gloriosa & las regiones del Empireo.
No bay-accion alguna de su vida, no hay as-
pecto alguno bajo el cual considerarse pueda,
que no sea dulee objelo del cristiano eullo.
Aqui aparece radiante de hermosura, eefidas
sus sienes eandorosas con la inmarcesible co-
rond de las Virgenes; alli s la desolada Madre,
atravesado el corazon duleisimo con la. espada
del dolor; ora la sumisa v obedienle Hija, eclip-
sando con el brille de sus vielndes las victu-
des lodas del la esenela santa donde se educa;
ora la Esposa resignada'que comparte humilde
con su casto Esposo las penalidades de un via-
Je, lainclemencia y rigores de la eslacion, Jas
persecuciones de un-tirang,

(Que mas? Comosi todos los misterios’ que
la Iglesia ha consagrado 4 Ja memoria de Ma-=
ria, como si lodos sus pasos v sus acciones Lo-
das en el mundo no ofreeieran hastante: des-
ahogo al carifo y la terourd, todavia la pie-
dad eristiana ha mulliplicado pordo quiera su
recuerdo, hallevado su imigen a lodas partes,
a4 fa encrucijada del desierle paramo, d/la so=
litaria playa de los mares, a las mirgenes del
lago, & lacorilla: de<lu fuente, a la espesura de
los monles, al risueio v pintoreseo valle; in-
venlande las mas ingeniosas ulegorias, los nom-
hres mas dulees, was lienos , mas poélicos,
para publicar su hondad ¥ su'clemencia, para
implorar su proleccion v auxilio, en loda clase
de males, enlodo género de apuros; en:toda
suerle de aflicciones. 8i. porgue Maria, como
ha dicho un fildsofo eristiano, es la: divinidad
de la inocencia, de la fagueza vile la tesgra-
cia. Aqnise la reteata bago el tiernd veldcuen-
te simbolo de una  Divina Pastora: de mirar
suave v carifiosoy quecabriga eon: s inanto i
la pobre.ovejilla descarviada; atli Nuestra Se:
aore de log Mares que Liene su allareilo entre
las rocas, acepla la ofrenda humilde: delos po-
bres pescadores que cuelgan-de;su templo’ el
htimedo vestido al lado de los restos de 1a des=
trozada, Janchas aci la Santa. Viegen de los
Bosques sonrie con dulzura al Tsligado lenador
que deposila anle sus aras un nido de lirtolas:
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alki Nuestra Sofiora del Oteroncoge propicia
lgs plégarias de los zagales v campesinos, fe-
Ai¢es en su retiro, sabios en su ignoraneia, ri-
cos en 5u polivera; mas iejos o celebrada Vir-

en de'le “Fega dervama sus béndiciones: por

a amensy v feraz eampifia colmando los descos
del-afanado colono; v en todas partes el goxo
v los tolores, el contento v la tristeza, la pros-
peridad v la abundancia, invoean # Lodas ho-
ras:con rica variedad de afeclos 4 la Santa Vir-
gen de la Alegria, de las Angustias, del: Sp-
corro, del Congwelo, de la Paz y de los'Cam-
pos. Séanos permitido exelamar miui con el
tierno y profundo Chateaubriand : «La filosofia
puede muy bien [lenar sus paginas de palabras
magnificas, pero dudamos que los desgracin-

dos vayan: jumas a colgar los veslidos de'su
temploos (1)
Pero sien lodas parles hasido voes uh%um

de entrafiable amor la Reina de los Angeles,
dudamos mucho gque pueda sefalarse un pushlo,
donde laternura v devocion hacia Maria ra-
yon mas alle que enla noble eindad de Orduila
en el Senorfo de Vizeaya. No es posible for-
marse una-idea de la vivisima fe, dela arden-
tisima confianza que aguellos sencillos habi-
tantes han deposilado en su Patrona - Nuestra
Stitora dela Anfigua, enya milagrost imagen

o - Chatesabriand: Gemio del Crisfienermo

veneran en @l Santuario de esfe nombre. Lis
preciso para ello haberlos visto una:vez ¥.olra
postrados argas horas ensu templo, haber es-
cuchado sus plegarias, haber oido sus suspiros,
haher estodiado su religioso fervor, su incom-
parable recogimiento, sus miradasiy su Hanto:
Bs preciso haber visto 4 aquellos pobres labra-
dores, rendidos de cansancio y de/faliga, vol-
ver al ereplsculo - delastarde con los. instru-
mentos del eullivo: v en vez de buscar en sus
hogaves el irepoo necesariolpura reparar | sius
fuerzas, dirigirse silenciosos y- resignados ala
casa de la oracion, donde en “wuru y obsequio
de Maria celebraban repelidos Novenarios, Es
preeiso haberlos sngulr[u en sus piddosas ex-
cursiones, haberlos sorprendide en las allas
loras de la noche dirigiondose i bandadas, sin
distineion de séxos, edades ni-condiciones , al
Santuario de la Virgen, hasta el puntode ser
va leatro insuficiente para linla concurrencia
fa sagrada basilica. Es preciso haber sido les-
ligo de una escenn tan sentimental v lierna
comn la que mosolros presenciamos en agquel
umbral-bendito, 4 1a luz de las estrellas y en
medio dela calma v del silencio, cnando dieg-
maha nuestras pobiaciones el lerrible azole,
que tan 1rigtes recuerdos nos dejara. Es pre-
ciso haber oido alli fos ayesque brotabin del
corazon, y ¢l consolador acento da las madres
que decian 4 sus bijas: «Tengamos fe: aqui esla




Ja Santisima Virgen: ella es nuestro- apoyo,
nuestro amparo, nuesira proleccion, nuestra
gsporanza.n (1) Es preciso, en fin, baber se-
guido & lodo aguel pueblo en sus. fervorosas
rogalivas, baber observado sus semblanles, ha-
ber inguirido-sus afectos, baber notado las la-
grimas de gozo que rodaban por sus mejillas.
Solo quien lo'hava visloy solo quien esto haya
examinado, podrd formarse  una ajustada idea
de lasingular-teroura, del acendrado caviiio,
de la incomparable devovion. que profesan los
Orduiieses v los moradores lodos de aguella co-
marca pintoreseay 4 su celeslial Patrona la
Santisima Virgen de la Aniigua.

Incendiada hasta tres veees la cindad de Or-
dufa, perecieron desgraciadamente en la al-
tima catdstrofe, oeurrida  fines del siglo XVIL,
todos los documentos relalivos @ la milagrosa
Imégen , que secuslodinban en el archivo.
Pérdida iveeparable, y muy digna de sentirse,
pues nos priva de una mullitud de dalos cu-
riosos, v delagean copia de nolicias que hasly
entonces se conservaban perlenccienles al pri-
mer cullo que-alli seoteibuld & la Sautisima
Virgen, v al inmenso catalogo de maravillas y

[0} Para avitar s funeslos resulindoy  que en oo CHiloos mo-
mentes pudlers prodocie B b e afbueie b i genles al santoa-
b0 T que Megaha i, moche, lag aotoridades, ovil y eclesinslics,
b COLD ACuErd, uyleron que relirar Do pnigen g0 Goeel tem-
plo vy frosfodarin & e espnelos Forroquin e Santn’ M.

portentos que por su inlercesion poderosa obrd
el Omnipolente en aquel afortunado suelo, Sa-
hese, sinembsiragn, pot ona leadicion: consiante
v uniforme, que ka Imagen mikagrosa fue des-
euhierla por un sencillo pastor de aquella, co-
maeea enlre las ramas de un moral {rondoso.
Dan testimonio, aun hoy, de lan nolable suceso
no solo el trono- mismo de la Excelsa Senora,
volocado sobre el mistico ramaje; sino lambien
el corpulenlo moral, que reproducido de un
viislago del drbol primitivo, erece lozano y Vi-
goroso delante del Santnario, resguardado el
tronco deun pedestal de sillares, sobre cuvo
terraplen ha tenido la piedad eristiana la deli-
cada ocurrencia de plantar posales, azucenas,
lirios, clavellinas', v olvas mil vislosas llores,
(ue con sns matices y perfumes parecen querer
simbolizar la belleza v la dulzura, la suavidad
v los encantos de la Princesa de los Gielos,
Aungue en la actualidadno pudiera asegurarse
con - datos sulicientes, si:fue reaimente mila—
grosa la aparicion de lysagrada eligie,de Ma-
rid, 0 st depositada en: aguel agreo, Leoho, por
sustraerla & la profanacion de los impios, guio
la Providencia los pasos del zagal (ue alli la
descubriera; es lo cierlo, no pbstanie, que una
tradicion no intersumpida sostisne lo primero,
y que la posibilidad de que hubiese sucedido lo
segundo, N0 amenguaria en 1o ws minimo el
amorque profesawfos Orduiieses o la que miran,
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¥ no sin razon, eomo el nimen {utelar de todo
alAalle. !
/El'dia 8 de Mavo celebra la Cindad la fies-
tade su jgran: Patrona. La Misa, en Ja cual es-
L expuesto el Santisimo Sacramento, es de Ia
Asuncion de Nuestra Sefiora; el Ofieio dela
miigma fiesta con'su Qelava. Cuénlase, gue con-
siltado un gibio v virtuoso Sacerdole sobre
al miglerio bajo el eual seria mas del agrado
dit' | Virgen que se le rindiese cullo, deposi-
I el unn urna tantas papelelas. cuantos son
los diferentes oficios que la fglesia consagra a
su memoria; -y que hasta'ires veces designo la
suefle) el de ta Asuncion gloviosa de Nupstre
Seiiora. En el primer tercie del siglo XVI1 hi-
20 1 ciudad voto solemmery perpetuo de to-
marla v lenérla-por Patrona suya, celebrando
eadd un'ano en el ya citado dia su feslividad
con loda magnificencia v pompa, en agrade=
cimiento " los. distinguidos favores y merce<
dog gue de ella habian reeibido, 'y olvos mu-
chios {ue esperaban recibir en adélante. No
podemos resistic 4l deseo de trasladar  agu
ese imporlants 'y covioso documento en que
tanto resalla la piedad de los Ordufeses; v del
¢atl, @ falla de olros datos, pueden facilmente
eolezirse los prodigios obrados por Maria, Di-
¢e asl:

#Fs cosa asenlada, segun nueslra Santa fe
veatalica, gque todos los Sublos-interceden en

| #7
nol Giclo, delante de la presencia de Dios, por
slos fieles que se guieren valer de su inlerge-
nsion. X ocomo los meritos de la Virgen Nues-
nlea Sefora exceden y sobrepujan a los de'to-
nidos los Santes, su inlercesion es de ka que se
nespera mejor despaetio. ¥ teniendo esti Cin-
nifad una Tmdgen-suya, tan devila y lan anti-
ngua, ghe ha tenddo y tiene nombre, de Nues-
adra Seiora de Orduia la Vieja; v resplan-
ndeciendo swbDivina Majestad en ella con obras
sinilagrosas, comose han aleanzado. en lieni-
spos pasades, y las experimenlamosien  los
npresentes, gozando de tan florido lismpo, en
ael eual ha permilido Dios Noestra Sefior que
s8¢ hayan aclarado milagros patentes de s
sla porlentosa imagen, v algunos de ellos con-
sfirmados i averiguados con vigurosas ) y bas-
nfantes dnformaciones amportanles ¥ - conves
siientes, acasos v subcesos semejunlis, por
nsu Hlma. el Sr. DL Gonzalo Chacon v Velas-
neo, que al presente gobierna la silla. del
nApostolado en este Obispado. de Calahorra y Ia
vCaleada; y considerando los heneficios que
nestd Giadad ha reeibido, vaumentandose la
ndevocion de los fieles, de aqui adelante es
ngierto que ha de obrar, segun swomisericor-
ndia, su Divina Majestad por interersion de la
»Virgen Nuestra. Seiora, cuya Imdgen tone-
nmas toda la Cindad presente, copiosa y col-
nimada abundancia de milagros para honra v
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ngloria de su Divina Majestad, y aprovecha-
putiento’ de nuesiras almass; v en reconoci-
wmiento de las mercedes v milagros va califi -
peatdos, yide los que toda la cindad y comarca
nespera reeibiv; esty Uindad , aungue hasia
wagut la ha tenido en grande estima y como
wimdgen de toda devocion, desde hoy en ade-
alante la. quiere lener y toma por Palrona
wauya, i desde esle punto fa oy ofrece el (-
nitulo f!g titular y de Patrona, Hr:u'n jue cai-

wie de los fieles di ella: como . de vasellos su-
nyos, cuyo tilulo desde hoy en adelante reco-
nnocemos. Yo para su ejeeucion, Sefores, 1.
nJoan de Mardones Sojo, Alealde v Juez ordi-
poario en o Giudad de Oeduda, suotierra v
wjurisdicion por el Rey nuestro Senor: Licen-

weiado D, Frapgisco de Blano, Velaseo, Procu-
nrador general deda dicha Cindad; Pedro de
nAldavlurriaga, y Maleo de Dgquendo, sus Re=
ngidores..... V. 8. 8. ofvecen y hacen vo-
ato en nombre de esta Ciudad v, de lailos sus
nyecinos, presentes v fuluros; de que de hoy
wer adelante ¥ para siempre jamas tendean por
nPalrona. ¥ Titular a Nuestra Sefora de Or-
pdufia la Yieja, ¥ en memoria de esle volo Lo-
»idos los afos, tal dia como el de hoy, que se
weonlaran ocho de Mava, havd procesion ge-
sneral conctodas lug usignias v cera de o~
siradias, ccomo es costumlive en log lales ae-
nlos generales, & esla Suncla Gasay en donde
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wse dira ka Misa Conventual en hacimiento do
wgracias de tantos heneficios vecibidos, v pros-
wperos subeesos que espera recibie en sus con-
slliclos? Y respondieron que si.—Asi hien , ;si
nofrecen de pedie aprobacion de ¢l & su Ilima.
wde el dicho Sefior Obispo para su validacion,
wyoque el dia'de la celebracion de esla fiesta
nsea festive? Y respomdieron que sty lo pi-
adlieron por lestimonio en la dicha Ermita de
»Nuestra Sefiora de Orduda la Vieja, @ ocho
Mlias del mes de Mayo de mil seisciontos Lrein-
nla y nueve aios, v lo firmaron de sus nom-
shires voitoello Tueron lestizos los cupilanes
s P Juande Anzalo, v DuMartin de Garaondo, v
nolros muchos vecinos v moradores de la dicha
nCindad.=D. Juan de f!:ll-.lunus.'*-',njn_:]il Lic.
1. Eranciseo de Llano Yelasco.=Pedro de Al-
ndaylurriaga.=Maleo de Oquendo.=Anle mi,
nLorenzode Zornoza. E vo el dicho Lorenzo de
whornoza, Escribano defl Rey Nuestro Soiior v
ppitblico del nfimero de Ja dicha Ciudad, pra-
nsente ful @ 1o susodicho, v 1o sizné, En tes-
nlimonio de verdad, Lovenzo de Zornozap (1).

A esle curioso documento, copiado a la -
tra del original que obra en ¢l arehivo, sigue
la confirmacion que del referido volo hizo el
llmo. Sefior 1. Gonzale Chacon v Velasco,
Obispo que fué de Calahorra v la Calzada: su

1), Archivo ) Avamis T :
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data en da ciudadide Logrofiod 18 de-Marzo
dd 1642, firmada de dicho Himo. Sefor. y re-
frendada por D Juan de Campo v Galkardo gu

Secrelirio,
A ‘mediados el Siglon XTIV s¢ fundo: una

piadost Hermandad con gl titwto de feustre Co-
frradia de Nuestra Seiora de Orduita lo An-

tigua, Sus Ordenanzas dulan del 20 e Mavo,
Fra de mil cualiocicotos yodis afios; (aho de
1364) (1), Inficrese desde fnego que, sivaen
lonces se conocid: 1 Sagrada Imngen eon el
tiulo de Nuestra Sedord de la dulrgiea )y du-
i, su el dehe refopipse i lok mas remolos
tiempos. ¥ si reflexionamos que, a pesar-de ha-

& Canatiteelones G0 eetl Colridi,
g por o hibgn: gie o eilid Be
Bmpdean 0sli: dn Do g
T il sl Marea de Gro-
pechipny eenrilin oo, an leh-
velon v sy BT GOl
L Prbin et sl w e p despinds Dnebuln
seqrcitins Ondonan el relalivas g Qwloid or
doa ¥ oldighicings o ki Flvr i vihe ‘e ¢
hio ani yor ke i calrade i, st rit o stm gl suputslis
cihfti4 comdiclomos: or 1023, yue-l plios Jijde pagaki dies fad-
Frerdilis cndlecrmel ¥ par b 28 qop el Yerm i un ik ki
o il do por I mifdal . —En 15 e wilicAnparog eEGE I.1l'.|=_-11'i':|
e gon o shuimnteo Oirasl, ordedarsn 'y LT senbres
Confrmles, o Lo mayor gaptedellos, e LRI T e,
el MEndte on esle T dib il y Guinieutos y L (T
e nlwgan iy oTAOTnG, e 65 U e; T S Ukl Al Snager i
Voblradi, do eda nfio ndelan, e, i ndgeme o non e i Ltk |y
eutrur pur L1110 i YTy nir pend wle et mlararedis 1 CHAN 1o
it de los. que E; rechblirom., ¥ rdns.qua el 1k qua [nece recibl-
i, dahew mad, fus yo'la s " Balh Calriidia o rsiEl enola ie
Lubiaed Bl Bape inocencin X mar s Tipeve dadocen o en @ il
Sotloplen i 1053 eoncedid muchis indniginelas peoiiag ¥ par-
clileg, pery elunmenle, & (olog o felid ua s insoriesan on éiln

{1y San sumamenls guriosas 11
it sk por #0 etaeifkedy [ilestined,
rallejun 1o co=taimbres nnlEnas
Anpicah. -+ Bl garly vireqdon id 't i
i i Viedn. Mespues geojuma larityi
pmEfe P, CoTriel

h:u_lr L_nrnlplelumnnlu (esaparecido: la - poblacion
primiliva, no solp no se extinguié el amor
devoeion de Jos fieles a4 Ja Santisima ‘lr'il:!.zi'.l:l:1F
siho que, por el contrario, fné amentandose
lflmilii vez mas hasta ¢l punlo de comprometes-
selo: Ciudad, medjaple un solemne volp, i
guardar sw festa con grande psplendor y |n:;1u'*
pa. podrémos deduir sin grande esfuerzo, que
aquellos afortanados moraderos debigron ;!a:-:
perimentar sin duda, como piblicumente lo
confesaran en aquella célebre acla, loa 1o Hvl.l
tlus‘nlurlus del poderoso patrocinin: de -ﬂlE:Eri.u
;- ;,I ;I'il|]l‘._.[|:ﬂ Areastiria Liesgdgualmente ele-
gida, la Santisima Yicgen e da’ Anlizua par
su Patrona vy Abogada, dusie ticmp:rinﬁlnle—
morial; y dedicado, ssimismo un volo solem-
ne para rendils culloy y presemlarse ' su
plandas (son palabras lu}t'um.lus tled iif'Lﬂ m-jf
ainarl) el dia 8 de Mayo de cada un: afio. co
|II_E:§IiIl de ambas Jpreceplos, y olerta ide nomes
I Y Peregrinacion, con progesiones pﬁblirﬁu
de: todos los lugires de su camprension pars
pedic 2 Maxia el remedio- ¢p sus uu}nsiflu]qu:
Es lambi¢n o elocuentising lestimanio dfi
aeendrado amor, que los Oeduieses han pro-
lesado siempred su Exeelsp Palvona el aiu'u—
vido proyeelo que coneibieron y realizavon i
mediados-del Sigho XVIIF de avigiv el magui-
lieo Sanluario dedicado 4 Ja Snnﬁsima -"m"il'geu'

¢lcual por su elegancia, sunluosidad y buon




s irac s e visilan
aysto s da admivacion:de: cuantos ?i i
Y decimos alrevido, porque no-conlaban .
soluloniente con reeursos de ninsun l?'ﬂn'ﬂitl
para llevarid cabio su piadosd cmpresa, a ki
oual; mo ohstante, se'did gloriosa cima con
solas las limosnas y donalives que cs.pm}l;;;
neamente presenlaron los fieles, A suigendro
liberalidad se deben tambien los hmns'n:i:
grados, Ins preciosas alhajas las mng.-,nl.h. .
ornamentos ¥ decoraciones lodas de aquel her
moso lemplos siendo - de notar (que t'.uu.lt,_l.|ﬂ:‘:.]|.]|:::11
ron @ eeigirle con sus  rabajos persomiles
cudntos podian ofrecer gl":‘tlllll_ﬂmt:llh‘:_ S1S se}'
vieios en las diferentes artes, indusirias o pro-
fesiones que ejereian. No puede fifirse eon ln:
da exactilud el coste total de T obra, 1_u\ l.lﬂru:L

poco delerminarse el diio én que se asen ':Jlt?l
primeril piedra de aquel insigne m”mi;m::. )
de Ja piedad: cristiana. ‘Consla, S pu} :ucl ;
queen 30 de Seticmbre de 1755 formo o mies-
troo D Anfonin de Yega un presupuesio [H.'}ll
valor de Rono 149,180 pare la _::uur.frrﬂr:_m de
laIglesia Nueva, al quese nrnmlmru;‘n 1:‘:5;[5}:-11:_:.
olras partidas, sumando en junto 160, :: rT'.
Mas larde el ariuiteeto prineipal ﬂ:rm,tlnir lil._.
las ohras. D, Juin Bautista de Jbarpa, caiculo
veinte mil ducados) & sean ?:Eﬂ,lmﬂ rs. para
podertas lermipar deltodo. Este maestro i{tllllv‘
so baeer dos: espadanas latorales. por pediv .:
astdd planthdet odificio; pero acaso Iy esc

T
sez de fondos le delerming 4 ldvanlar la qni-
ca que hov liene; falla que desgraciadamenie
se echa de ver con sole mirar & la fachada (1),

Notase en cdla un no sé qué de grave y de
severo, que conlrasla admirablemente con la
risuefia perspeckiva que presenla el valle vis-
Lo deside aguella colina pinloresca. Campines
se deres coerpos: en el primero se lovantan,
poeo esheltos 4 faverdad, tres arcos hajos de
medio punio con pilasiras entregadas, que no
pueden refevivse con propiedad & ningun dr-
den de avquileclura, sobré pedestales de mols
duras en que se nola bastanle pesadez, Fstos
arcos forman el majesluoso, pirlico de planta
rectangular que da paso a la lglesia, Sobeo ol
del cenlro hay una graciosa seolana circalar
que da luz al coro, encima de. la eual campa
un honitoescudo de piedea, porfectamente dota-
Hado, cou fus armas dela Giudad (2): Sobre Jas
pilastras de esle primer guerpo carga una cor-
nisa mutilada; terminando la fachada con una

(1) Tobus g oFaenores s binn lomds de- varlos doctmonios
aque obtan encel archivo, o el s digod Trumiuenr g con’ sums
siahilidid &1 Hugdro Avuntnmignio. de Ordaie, Same peritido
COBELZ AT ol e justo agradeel micnlo { s ol deforencia,
108 nomlives dé: oz individues que notoalamak cOmEInen - gguslin
Corporackon. sv. B, Gefefobal de Ureelny, Tenkepls Coranel » Primor
Liapiandunle fn Dofanisris irislo, Abculde Preghlanta.— Se 0. fig -
nifs de Echeqeren, Siadies Crocubndor Groarnl— Sy, I, Gulo de fa-
rodtizm, Lisane b Bn Farmaein, Retllar L S —5r. ‘0. Joxd Fieral-
de, M, =k 1 CVicenle e drigdd. 3 e D Gireguria’ de
Epinfwr, i, € =-—xr, B Edelerio de’ Rigeengd, Snerlario,

2} Eslma ariags son Uk citslilip con on b ¥ Lna erus, vy ool
algiienty Jema: S5 opertueril won forum, non. & negaba,




a‘ﬂ .
espinddira de (s cuerpos, de consiruccion mas
nftdernay v correspondienles al drden doricn,
ol al primero de los enales hay dos vanos de
abeus esfericns, y en el geglindd vno coronado
dis . frontispicio wiréular (1) [

1l templo tiene 105 pies dla longitud desde
fapueria principal Kosla ol E'1'l*sh1l+.1:'m, por '.“
d latitnd en el eracera ¥ A6 en 13: nave, Su
plunta forma i vruz latina, v esla graciosa~
niente dectride bon pilostidas vaciadas v eor's
wisn mutilada, Corona el erucero nna elipild
esferics, vortadi sobre fos cualro arcos lora:
fod, adornavdo las hobedas del cafion, eri-
ebro y ~vapilla mayor von molduras en ro-
vuadros v forimas civenlares. Bl retablo ma-
vores de 1o mos Sunluoso que en su género
puede apetecerse, v del guslo mas exquigito.

rartenisce @l orden eorintio, v todo ¢l, inclusa
la mesa del allar, e ¢ompone de hermosos y
vaviados jaspes, extraidos de las famosas can-
pevas de Lovola, Vitorica v Poza. Su disefio
fus aprabado por la Real Academia de 8, Fer-
it (2). Formale un airoso y elegante inler-
eolmuio que despansa sehie an mazniticn pe-
destal,. v ahraza las dos hermosisims eolum-

TR0 1 pepdang fide 10 pids de oifel e i b el o
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e i tﬁ!l!‘ﬁ | uproficion & Iq’:'u‘i' i -
eian i ¥ ll:"‘l %!Ilnuhﬁ%m 4 Tl u!.]ﬁl."l n'lll'lbj‘lt"ﬂu EP*'-
(a0 eutrmn ¥ AICH o8 Tne foliis reedhding G esl
finr; inand nt S pbAnE Hi ke Ehiraris,

nas e 20 piesideslongited, eonslenidas . de
una sola pieza. | B el inlercolumnio hay un
esbelto areo gae forma el trano de la Inszen,
ahigrlo comunicado con el 'eamarin, exoriado
de ama jamba nd' ilervimpidal sin imposta,
yide preciosa, talla dordday perteneciente & la
mejor epocao (L Compa 2 Ta pavie-exterior
wnd lindisima gola,picada, rebajade yomovi-
da:conwsuma: graeia v delieatezay vem el in=
tevior un precioso junguillo perfectimente ba-
quetendos Enola faja; espaciocenlre) eslas dos
molduras; Homa  pavticulormente Ja dtencion
un inimitable arabesco, debo mas graciose y
mejoraeabado gue pldice desearse en saela-
st Los capileles son det mismoo gusta, tatla-
dos cop ball perfoceion yvidebenimianle; quese
goza sin-esiwerzo algumo dedody B blanidura
visnavitkad desaopicado, nol obslante ke pola=
ble elevacion i que s2 encnenlran. Es de sen-
tir que lesfallen v la cormsa los modillones
del drilen correspondiente, (ue serian de moy
hnen ciecto; v harian resallar doblemente los
jaspes bajo el relieve de la corona, Compone-
seel remale de. un civenlo vaciado, sobke el
cual resalta un eleginte medation da medio
relieve, sostenido por dos graciosos querubi-
nes, representania B, aparicion del Arcangel
5. Mizuel; eato eg un gallarde juven armado

Im Iruulu1u1lm: 1urllnl.l i.llm 1 afnenie e Madrid, qungee s igers
e pETe el frtiskl
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de pelada, enaclitud triunfante, v un Obispo
prosternado ante el celestial guerrero, con
lys brazos abierlos, absorto de admiracion.
A lonlananza se descubre un grupo de dvho-
les, y de la olra parte una florida monlafiue-
la (1). La imagen de la Virgen, & quien esla
dedicadm aquural{u r magnifico, se halla colo-
cada sohre una honita peana formada del ra=
maje de un moral frondoso, que recuerda por
tradicion inmemorial su aparicion milagrosa
on ¢l cerro mismo donde se erigio el Sanluario.

En ¢l erneero hay dos retablos mas senei-
Hos, pertenecientes al drden compuesto, si hien
Hegan 4 enlreverse en ambos ciertos raszos de
semejanza con el principal. En el de la dere-
cha llama la aléncion un precioso crucilijo de
marlilzenel dé la izquierdahay un mediano coa-
o ques representa ¢l marvtivio de 5. Blas con
lres inocenles: nidos.

Cubre el camarin upa media paranjay v a
sns ludos hay dos bastante capaces sacristias
que se comunican por ¢l, cobiertas de hibe-

{11 o s tene noticin dey que en el Saotoarie primilive. hoblese
eebiitun ol plotars dedicadn al Arcangel 5. Miguel, ol de gqua’ so e
tribinze callo erpecial en ekerminaido dib, comi Paltrono o Thalar
del pl,luj,ﬂl: S Toper [HEr o ke moy weroapmil fue el autor del re-
tan, tenlondn prescule sin duda o il colncklencin 4o 1a Apari-
clon del Areibgel, Principe do n mileia coleslinl, el B de Mayo,
i i qoa celeleas b Glodad de Oredul fa Aparkcion do o Relna
dir b Angeles oo fdqueetla colinm, Swun btradicion constinta y uni-
forme G gdn lncomarea, quiso Caranar sy gbine oon I represen
thefon delavistorio goe precisamento cn aquel dia nilsmo, celelra
naestra Modre In Iglesia

it
das ‘de albaiileria por el mismo estilo que los
canones de la lglesia.

El presbilerio, cuyo pavimento es de esco-
gida piedra de Génova, tiene 16 piés de lon=
gitud por M de latitad, ¥ oesta cerrado con
elegantes: verjas de hierro enlre pilastras de
hermosisimo jaspe, remaladas con preciosos
Jarrones. de plala para el alumbrado. ' Sobre
las puerlas lalerales que dan paso a las sa-
eristing hay dos pequefios ouadros de moy no-
table merito, los cuales son obra, al pavecer;
del espanol Maella: el uneo vepresenta i Maria
Santismna ¢on el nite Jesos, y el olro al Pa=
trigrea 8. Jose. El resto del lemplo ssé halla
igualmente decorado con estiluas y pinturas
de diferentes ¢pocas v guslos. '

Poruna de lus Ordenanzas de la Cindad, Pa-
trona del Santuario, bayoen ¢l un Capellan
con residencia fija; el enal en todo liempo: de-
be hallarse habilitado v con las licencias ne-
cesarips para eonfesar personas de ambos se-
x08: circunstancia de inealeulable ulilidad pa-
ra los mumerosos: peregrinos que visilan eslh
SuntaCasa, donde en cualquiera dia, y 4 cual-
ijuiera ‘hora, encuentran sigmpre un confesor
extraordinaiio con quien desabogar su cora=
zon, recobirando la tranquilidad perdida. Es in-
cnmbencia de aquel recibir lag limosnas v do-
nalivos que espontaneamente ofrecen los devo-
tos para [a conservacion de la fabrica v soste-




mimiento:del enlto. Leoesta igualmonte énco~
wendada por el Sr. Ohispo la eolecturia de las
Misas que en esle templo se celebran, delbien-
do quedar andtadas conespeciisacion. puntual
del nombre y apellido de log fieles que las en-
cargan ; v del ‘estipendio respeclivos de cada
una (s !

He hablado arriba de la gramdisima devocion
gque Ordudia y la comarea toda profesan g esle
celebre Santuario, v de suentranable dmora la
Sanlisima Viegen que en el mismo se venera,
Pero no lerminaré mi resena sin dejar consigna-
do, (e esta piedad v devoeion ho se limitan 4 los
nnlurulesdvi pais, sino.que se extienden & lar-
guisimas dislantias, Guanles se hayan defeni-
do en Ovduia un eoeto tiempo  habean tenido
ocasiones de abservar lns frecugnles romerias
y pindosas peregrinaciones que de diferentes
pudios; yopor toda clase de personas, so hacen
a eslo venerable asilo de las almas alriboladas
yalligidas. No-es raro encontrar en ¢l perso-
najes de las primeras calegorins, sugelos de
distingion ¥ rango, hombres sminentes por sn
ilustracion: ¥ saber, abstraidos del mondano
bullicio, y abismados -en la contemplacion de
las verdades elornas. (A cudntos hemos visto

(1 Blrve on la actunlidad éte desting & Preshiten, Ticeneliie
I, Manuol Markd deGulierroe, & euya redanoda a0 ciin v eeld
sghe ool o buen Grdan qui reinm eo bodo Ko concerniento al de-
ciro Y dignided dé aquels Somntr Cise

-

Hegar de rodillas désde el vestibulo al preshi-
terio, penelrados del respelo mas profundo y
de la fé mas viva y ardienle! a codnlos acer-
carse 4 los sanlos nmbrales del lemplo con los
pies desnudos! @ enantos olros, de-dilerentes
clases, sexos v condiciones, se ve diariamenle
caminar Loda wna jornada en esta actilud bu-
milde, v consagrarse 4 olros ejercicios de mor-
tificacion y penilencia para hacerse mas dignos
del patrocinio-de Maria! ;Felices, concluire con
el pradoso Chateaubriand, mil veces felices los
que creen! No pueden sonreirse, sin conlar
con una perpélud alegria; ni pueden Horar, sin
pensar que van & agolarse sus lagrimas, Nuanea
so pierden eslas: la Religion las deposita en su
urna, y las presenta al Eterno Padre 1.

(1) Chalenubrinnd: Gemig el Crislifniman
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RECUERDOS.

Orduna,

Si lraspasamos la raya
Oue, de Gastilla la Vieja
Ya en el confin, empareja
Con el umbral de Vizeava,
Cierra el paso, por delante .
De Santiago el monle umbroso,
Tan quebrado, tan frageso,
(ue suspende al. caminante.
Y 4 Bevherana dejando
(Ya en su raiz) @ la espalda;
Por la agreste v ruda falda
Se le va luego escalando.
Por grados desaparece
La frescuray lozania
Del fertil Valdegovia,
Oue aquel contorno embellece ;
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Y en la pendiente tortuosa
Tras de la ineulta maleza,

St rico verdor empieza
Tambien 4 ocullarnos Losa,

Alli no habita el parlero,

Colorin madrugador,
Ni del Heenty rulsefior
Se oye el canto laslimero.

Solo se escuchin los roncos
tiritos del grajo en las quicbras,
Y el silbar de las culebras
Entre los :'1:-‘L|:1'i'nﬁ Lroncns,

Solo el carnivoro builre
Mora alli de sungre ansioso,
Rondando el pefion: mohoso
Oue le da lecho v/ salitre.

Y en‘tristisimo. aislamiento
Llega & verse quien arriba
Junto & ln'salvp, que - esquiva
Las luces: del firmamento.

Pues'tal vozdak pardas micblas
Que en el eontorno se epajan
I}e pronlods] pase le alajin,
Quedando el civlo oo tinieblas,

El viajero sorprendido,
Cuando-a'la cumbre adelanta,
Casi huella ton su plania
De las dguilas-elnido.

P'ero (ras esn cadena
De brefias oy pefiaseales,

Cuyos picos desizuales
Ningun gedlogo ordena,

Se desplega de improviso,
Doblando el eervo silvaje,
Rico yameno un paisaje
lelrato del paraiso,

Dililase el horizonle,

Y una brisa regalada
Sube del llado, cargada
De aromas que Heva al monte,

De altivas eumbres murado ;
Campa'el valle delicioso
Cual un jardin mislerioso
De log hombres ignoralo.

Lon el edén primitivo
Confunidaesele: podeia
Cuando senales no habria
Del'trabajo v del cultivo.

Todo ¢l ambile guarnece
Ruda, imponente, severa,
Unuinmensa cordillera
Que al-cielo esealar: parece.

Cuando la'diaria neblina,
De rviseo en risce sallando,
Vi sus creslas festonando
De una gasa blanguecina ,

Dirlose que a velar
Por 1a suerle.de Yizeava
Subed B erguidy atalaya
Fausto preamen tutclar;




Porqué el fecundo vapor, El hamillar los pendones
Del vadiante sol herido, De la alliva media-lana.
Deseiende al campo: alligido, Cada tronco, cada riseo
Cual rocio  bienhechor. De, aquel peion invencible,

Y la lierna vid prospera, Guarda wn vecoerdo leevible
La dorada espiga ereee, Para ¢l fiero Berberisco,

X el feotal se rohuslece Tal vez se encuenlra musgosa
Bajo la herbusa ladera., Por el confin wna piedra

ln esta esplanata umbria Bajo la ved que la hiedra
Descuelln en la actualidad Suele lejer caprichosa;

Una pegqueia cindad , s Y en misterioso lenguaje
Grande v polente algun’ dia. Declara el combate rudo

Opduaa por vombre lleya: De que fué testigo mudo
Nombre de sabia eleccion, Todo aquel bello paisaje.
Clue s hermosa siluacion Tal vaz el tiempo borro -
En dialecto vaseo proeba, Con su destructora mano

Y aungues raslro apenas ya La solugion de un arcano
Quede alzuno e su gloria Que acaso se la fio;

Su pasado, su memoria, Tal ver anligua eserilura
Perenne alli vivira. : Cilras grabd de conguisla

Porque en sus verdes.colinas, Domde hov registrar la vista
Y entre lus bileras dobles Solo puede una* hendidura ;
De sus seenlares robles Que tambien hay una tumba
Y gizunlescas encinas, Para la glovia del mundo,

(iomo nobles, como. buenos Y del Liempo en el profundo
Sus braves hijos lidiaron Piclago ul fin se derrumba.
Y con sus CURCpos Cerraron Casasilusires se ven,

El pasosa l0s Agdrenos. De su esplendor veslo leve,

Que fué peeuiiar forluna Terror del barbaro aleve,
Da tan inclilos Yarones Y de su palria sosten.
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Mas ay! que sis moradores,
Breves duehos, ya pasaron,
Y i ln grupa se Hevarop
Timbres, hazafing v hotores,
Sombras de Alfvnso v Violanie,
Coando o Ovdaiia, enablecisieis,
iPrever acaso pudisleis
su decadencia-bumillante!
Cuando al de Ayala cedias,
Claro Enrigue, el seforio,
iRecelabas ya'el desvib
Oue by allige oo nwesiros digst
Y b, prudente Ferpando,
X 1, eristisnn . lsabel
Neiais el sino crnpl
Oue sobre el esli pesando!
JSospechaste que de agui
Te arvaneara una senlencia
Los tesoros de [a ciencia,
Munifico Urdimezui?
De Canlabria pata gloria
Cuanido ervigiste o Minerva
Ese ulegzar, (Ue” gup consdpva
Tu nombre en grata memoria,
;Criizd acasopor L mente
La wlea de gque su Lechn
Gobijara un dia el legho
De T bomanidad dolien|e?
Ovduial’ Orduia! el rigor
Del tiempo bondio los blasenes .

De los nobles infanzones
Que le dieran esplendor:

Pero gungue acaso te asombres,
Pobre pueblo infortunado,

Mas que ol tiempe, 1 by humillado
L injusticia de los hombres,

(D0 estan los Diaz v Pimienla?
Los Velaseos jquesse hicieron?
Dinde las e lovigs ge fueron
De que kv historia da cnenla?

JOuien reenerda al grande Herran,
Martivdel indio - salvaje?

De aquel preclaro linaje
Los autores donde’ estin?

:Y los Barbeei v Mendiola?

:Y los Lavale v Brélones,
Calificadvs varones,
Proz de fa milra espafiola?

JOnién va menciona al leal,
Vidaure, & quien sonreia
La juguetona Talia
Con aplausogeneral?

iDe que privilegios goza
Por froto de su desvelo
in ese olvidado snelo
La memoria del gran Poza?....

iPasd tambien con fugaz

» Rapido vuelo su vida; -

Y hasta sius nombres olvida
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Ciencia, heroismo, virlud.....
Oh! desengaiio eruil!

Ni siquiera hay un laurel
Que. dé sombra’a su alaud!

Niuna cifra que le indique,

Ni un sencillo eterium vale.....

Ni una eruz que le seiale

Yoi la ve le santifiquel....
Side la tumba se akiiran,

Y el nalivo suelo vieran,

Ni par suyo le tuvieran,

Ni sn cona on el hallaran;

(Que un incendio v oteo ingendio

Calemd el ilustre nruro,

Rolando al pueblo futuro

De sus glorias el compendip.
Pero aungue en el polvo hundidos
Yacen: palacios. suntuosos,

Aun hay recuerdos preciosos

Por aca y alla esparcidos.

Y no es difigil que pueda
Quien quiera estudiarla, ver
Cauinlo Orduba debiéd ser
Por 1o poco que la queda.

~ Mas si no hay tan firme valla
Que detenga al tiempo que huye,
Sicon susoplo derrnye

La mas alliva muralla;

Si con su mano de hierro
Pulveriza cuanto toca,

Quebranta la dura roca,
Sepulta ¢l giganle eerro;

Si devora cuanto ve,

Si amenaza en liero alarde
No dejar, temprano i tarde,
Ni aun rasiro de lo que fue;

Si en esto-lleva la palma,
Si en eslo no halla rivales....
No alcanza lriunfos: iguales
De los afectos del alma.

Que si una vez se enlronizan
En el santuario del pecho,
De su rigor a despecho,
Vivos en'el se elernizan.

Por eso su safia impia .

No pudo en esta eindad
Borrar la avdieate piedad
Que tuvo siempre a Magia,

Esa eruz, y ese leon,

Y ese lema de su eseudo,
Dicen hien, que el tiempo rudo
No amengua su religion.

La herencia de sus abuelos,
Desde siglos muy remaolos,
Guardan los bijos, devolos
De la Keina de los Cielos,

Bien claramente alestigua
Su culto tradicional
Ese nombre proverbial
De la Virgen de la Antigua.




Y si el pueblo primitivo
La consagro un amor Lierno,
No es en el pneblo moderno
Ese amor hoy menes vivo,

oo _I'u Hami en su-afliccion,

Y la invoca en sns pesaros,
Y la venera en sus lares,
Y adora en su corazon.

ik
Lo Antigus.

En el confin de un, paseo
Que se extionde i la salida
Comao.u mil cinenenta: pasos
De la cindad va deserila;

Dando vista al oceidente,
Sobre una verde coling
Se levinta . el majesluoso
Templo que llaman Lo Antigua:

Nombre auguslo v, venerando
Que 1a casa de Maniy -
Lonserva en gralo reeverdo
De la ciudad primitiva,

Cuando los primerss ravos
Del sol naciente ilnminan
Log simélyicos remates
De su parda lorreeilla:

O cuando én noche apacible
Suluz palida y tednguila

Derpama 1a blanea luna
Por pilares ¥ cornisas,
Tomsnde vl cielo o I':]lnl|ﬂ
La solitaria basilica,
Parccese a un cenlinela
Que por la cindad vigila,
Pinloresen panorama
oz encantada la visla,
Desde ol portico sunluoso
Que el lindo valle domina,
Montanas que en lodo tiempo
Rico follaje dapiza,
Desplegan su verde manlo
Desde la falda a la cima,
Praderasy floridos huerlos,
Pinaiies dierras labrantias,
Girupos de arboles frendosos
Por do quiera se divisan.
Aqui las doradds mieses,
Alll las lozanas vifas,
Alla o eghella barana
Que ge mece con la brisa.
Y mezelando sus colores
Y su variedad de lintas,
uiein mas conel conlrasle
Las zalas de la campina.
De las squicbras u}iuf log monles
Brotan [ugnles erislalinas,
Que sostienens de aguel valle
La lrescura yolozania.
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Por ¢l centro de la vega
Raudo ex Nervion se desliza,
Llevanilo en lorluose giro
A huerlas v campos vida.

Cuando se quiebran los rayos
Del sol en sus aguas limpias,
Cual ceidor refulgente
Que el eéfiro mueve, oscila.

Y en gracioso maridaje
Mutuamenle se acarician
Las ardmalicas flores
Que festonan sus orillas.

Aquicel sindalo v canlueso,
La silvestre clavellina,

Y el hinojo que la luenga
Cabellora siempre riza.

Alli el arrayan humilde,

Y la verde siempreviva,
¥ los palides jazmines,

Y -Ia eshelta campanilla:

Y el tomillo, v los laureles,
Y olras cien plantas distintas,
Que confunden sus aromas
En misleriosa armaonia,

Descibrense en lonlananaa
Par aca y alld esparcidas
Entre hileras de frulales
Virias aldeas vecinas.

Y cien blancos: caserios.
Lon su lechumbre rojiza

Se deslacan escollados
De nogales ¢ de encinas.

Aqui un verjel delicioso,
Alli una grula sombria
Con suave frestura al rodo
Pastor de la sierra brindan;

Que al fonco canto se aduerme
De la tovtola sencilla,

(lue enlre el espeso ramaje
Del arbol coposo anida.

Dirlase cuando en lorno
Sedeja vagar la visla,

Que. embellecen los confines
Ceres y Flora i porfia.

Tal es el magico cuadro
Que el observador registra
Desde @l umbral mislerioso
De la Casa de Maria.

1.
Proparativos.

Aniversario sin duda
Fausto y de graude imporlancia
Recnerda el siele de Mayo
La Capital de Vizeaya.
Refl¢juse en los semblantes
La exprésion extraordinaria
Del gozo interior, que apenas
Reprimir pueden las  almas.
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Ya del sol al meridiano
La. carroza se adelanta,
Desvaneciendo-d su inflnjg
Las nieblas de las montafag.
_En los pérticos v hastiales
Y en el atrio de la Aduana
Se ven,.conlra su eoslumbre,
Las gentes hoy apinadas,
~ Por su impaeiente alegria
Sin esfuerzo se presagia
Quealgun prospers suceso
Por momentos alli aguardan:

Buscan en lanto sus ojos
Lon avidez la espadaiia
Donde la esfera luciente
Delireloj del pueblo campa.

Jue habral :porqué van siguiendo

Con sus inguiclas miradas

El curso del lento hopario

Que el liempo huido senala?
Mas yala rolante aguja

Sube al alto, acompafada

De la saela envidiosa

Que en lanlos viajes la pasa.
Ya en’ vibracion arsenting

El'metal eoneavo marenx

Con su misleriosa lengzna

Doee nolas compasadas, ...
Yoel pueblo entonees se agolpa

Sin mas Lreguas o la plaza,

Y el mal veprimido gozo
Con toda sy fwerza esialla.
Prorampe en fervienles grilos
Qe el entugiasmo le arranca,
Vicloreando & su Palrona,
Gloria de aquella’ comarca,
Confinidese con 'sus ecos
El clamor de las campanas,
Oue a su modo de: Mania
Publican las alabanzas.
Y mil baolliciosos cohetes
Oue el alto cenit escalan,
Con rapide vuelo parten
Ve baleonds y veolanas.
El habil tamborilero
Deja oir, de casa en casa,
De su delicado silbo
Las modulaciones varigs,
Y los marciales sonidos
De una musica que abanza
Vienen 4 dav a la escena
Nueva vida v nueva magia.
Ya se oven de la cornela
Las quefellas moduladas,
Los lumentos del. elapin,
Los suspiros de la flanta.
Y al tiel compas de los himngs,
Vaviaciones 'y sonalas
Que en obséquio de TaVirgen
La lucida orquesla ensava,
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Con infantil regocijo
Por las calles, & hnndu:lns.
Todos los nifios del pueblo
Bullen, eorren, gritdn, saltan,
Yla suspirada tarde
Asi enagenados pasan,
Libre de afanes el pecho,
Libre de penas el alma,
Pero va el astro del dia
Se-oculta tras las monianas,
Entré celajes de plirpura,
Entre nubes de oro_y nicar.
Ya el fatigado colono
Da la vuella 4 su cabafia,
Melancilico signiendo
Del“tardo-buey las pisadas.
Ya el angel'de la oracion
Agita sus blancas alas,
Llevindose hicia el Empireo
La vespertina plegaria,
_Ya buseael ave su nido,
Ya la flor entre la grama
Recliow el flexible tallo,
Que mece el soplo del anra.
Ya de Endimion al Oviente
La esposa ‘sensible v casta
Se asoma, velado el rosiro
Con ricos tules de plata.
_ Ya, en fin, la celeste esfera
Se deja ver recamada

De lopacios y rubies
Que el azul pabellon cuajan.

Y la paeificd Orduiia
Nuevamenle se enlusisma,
Y nuevamenle se agila,

Y nucvamente se-exalti.

Preludio del movimiento,
Las vocingleras campanas
Van convocando las gentes
A la noclurna velada.

Y corriendo por las calles
Con estruendosa algazara,
Por el mas hreve caming
Se dirigen a la plaza.

Tradicionales hogueras
De trecho en trecho preparan,
Siguiendy de sus mayaores
La antigna seneilla usanza.

Y i los miviles reflejos
De las ondulanles llamas,
Con libertad inocenle
Improvizan una danza.

Gon pldico desenfado
Las Ordunesas zagalas
Lucen alli sus hechizos
Y sus patorales gracias.

Trenzado el luengo. cabello
Cae gracioso por la espalda,
Cabello que envidiariin
Mil altivas corlesanas.
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Y en sus mejillas de rosa,
Y en su frente nacarada,
La salud v la alegria
Juntamente se retratan.

A su turno los maneehos
Dejan ver con gentil gala
Su agilidad v destreza

Ya en compases, va en mudanzas.

Y en aguel festive grupo
Ninguno audaz se propasa,

¥
Que estd en proverbio el decoro

Dela joventud vizeaina.
Cual meleoros lucienles

En la oscuridad resalidn

Lindos vasos de colores

Que improvisan las fachadas.

Y en mil eaprichosos juegos,

Y combinaeiones virias,
Tiernos lemas 4 [a Virgen,
Radiantes'de luz, consazran.
Variados cobetes las nuliis
Por segunda vez esealan,
Que en bello desdrden parten,
Gorren; vuelad, suben, bajan.
Ora distintos senderos
Cortando el espacio marcan,
U en socurso so Encueniran,
Y se estorhan v embarazan,

Y el pyeblo absorlo examina,

Mirando aleivlo con ansin.

Los surcos que deja el fuego
Detras de la fragil cana.

En su gencillez, jonal- goza,
Cuando con la vista abatea
e Ja artiliciosa rucda
Las evoluciones raras!

Pero coande de la Yirzen,
Tras unia explosion extraia,
Sobre un foco luminoso
La bella cifra resallaz

Entonces sn regocijo
No cabedentro del alma,

Y en vitores & Mania
S goze inlerior exhala,

Mozelanse alli con sus ecos
Do una acorde sorenala
Las dulees modulaciones
Oue 1os oides regalan.

Y lodo s confuso fuido,

Y animacion y-algazara,
Grita, hulligio, ¥ eslruendo,
Que agovia, marea, y cansa.

Mas ved aqui que de pronto
A recogerse los Hama
Lon su severe lenguaje
Una sol emne campana......

Y los balcones se ciarran,
Y las hogueras se apagan,

Y las pentes se relivan,
Y lodo se queda en calma,

L

Ty

P

e

T

TE

e
- "

e, T o

e i Tl Rt

v




Que no en vano de prudente,
De pacifica v sensala,
Llevo fama en todo liempo
La Capital de Vizeaya.

V.
El ocho de Mayo.

Ya de Fobo el carvo ardiente
Se anuncia por el Oriente,
Y las balsamicas Nores
Levanlan su mustia frenle
Con los tibios resplandores.

Yii suspira en la enramada
El jilguerillo celoso
Junto al lecho do su amada ,
Con musica no estudiada,
Con acento melodioso.

Ya el pastor de la montafa
Deja la humilde eabana,
Y emprende el diavio camino;
Ya el blanco cisne se hafa
En el lago cristalino.

Ya voelve en fin 4 la vida
La tierra anles entulada
Y en tinieblas sumergida,
Como de nuevo formada
Liomo del ¢aos salida.

Y la solemne campana
Que anuncia cada maiiana

La aurora del nuevo dia,
Hay fesleja con s hermana
Y en son acerdes Mania.

La bidalga cindaid en hreyve
La ociosa pluma abanduna,

Y en torng e agila y mueve,
Oue el nueva dia se debe
Todo entero’a sa Palkona.

Bl paseo del Ponienle
Cuijase al punto e gente,
Uue en piadosa garabana
Va & saludar diligente
A su Reina y Solierana.

Tal vez la tierna doncella
{Yelada con un sndario
La faz_pudorosa.y haella)

Con sus pies: desnudes huella
La subida del Sanluario:

(ue no esta- lejos el dia
Cuando exinime pprimia
Del dolor ek Lriste lecho,

Y hoy paga humilde. & Mamiy
Un sanlo volo gque ha hecho.

Tal;vez penetea’en o Ermila
La enluladi huerfanila
Cue obra Madree hallar espera,
Y en-el altap deposila
Pobre don de: blansa cera.

Tal vez guirnalidas graciosas
La zagala campesina




Teje de mirfo y de rosas,
Cogiendo las mas hermosas
De Lo Dovésta vecing

Y trepando por fa senda
Qe dessw pabie viviendi

Del templo bastie el dtrio guia,

Llega, yo'la rmistica ofeonda
Pone & los piés de Manix.
Cual suele de un eolmonay
El ejereilo alanoso
De las abejas rondar
EL conlin del alivar
O del prado delieiogo;
Y por el campo: Novido

Yieoen, van, evuzan, se cocuentran,

Tornan al lecho querido,
Y o vaidosor zumbido
Unas salen v olvas entean:

O cual iy enstas palomas
Una bandada inoeente
Secencarida de Lis lomas
Con wlaalilre vy aromas
U raudiles de la foente;

Y wingun ruide la espanta ,
Ni el cansaneio lo quebrants,
Ni el enemigo! la ncosa
Y de nuevo'se levanla,

Y de nuevo alli se posa

Astel umbral zeneroso
Traspone del demplo santo

Con afan tiprno y piadoso,

Todo un pueblo que anheloso

Busca alli su dolee encanlo,
Y 4 su Patrona saluda

Cien veces, cien, con & rara

Due nunca turbo Ta duda,

Y su proleceion v avuda

Pio invaca al pie del ara,

Y entra, v sale, v vuelve & entrar,

Y no se eansa de orar,
Aunqgue cien veees lo hizo,
Porgue le arrastra al allar
No sé¢ que- inefable hechizo.
Mas ya el metal agitado
Anuneia desde la torre
El momento suspirado,
Y porel cerrosagrado
La multitud trepa v corre.
Ya de la hidalga ciudad
Deseibrense a Ja salida
Una Lras olra hérmandad,
Que abanzan con majestad
Y pompa desconocida.
Yaude los allos pendones
Lon suaves ondulaciones
El anra la seda agita,

Va sus augusios porfones
Franquea la Sanla Ermita.
Va del Clero precedido,

Con pavsado movimiento,




Marcha grave v cireuido »
De un aparato lucido
El llustre: Ayuntamiento.
Ya se acerea al frontispicio,
Do la multitud se aghupa;
Ya traspone el sacro quicio,
Y el lugar mas digno ocupa,
Y empieza el Divino oficio.
Yo luce mistica {ams,
Ya ondulando-al Cielo sube
El incienso que se inflama,
Y ¢l santo templo embalsama
Una aromdlica nube.

Brilla el altor mas que el dro

Al fulgoe de eien blandones,
Y del organo sonoro

Brotan dulees: vibraciones
Cue se despenan del cora.

En la magnifiea fiesta
Toma gran parle una orquesta
Sibiamente dirigida, !
De gratas voces compuest,
De:blandos ecos henchida,

Y el corazon se enlernece,
Y ¢l sentido se adormece,

Y el alma allb se extasia
Anle un conjunlo que ofrece
Tal raudal de poesia,

La grey sencilla atesoca

Viadoso recogimienlo:

Medila en silencio y ora,

Y el favor divino implora

En el Sacrificio intruento.
iYedla en la augusta Capilla,

Cdmo enclavada en el suelo,

La doeil eorviz humilla

Ante el Rev del 'alto Cielo

Y la Viegenisin mancilla!

No hay un selo indiferente
En aquel pueblo ereyente,
Digno de dias mejores,

Chre Heva eserita en la frente

La piedad desus mayores.
jtuintlo swafecto se inflama,

Cual de sa amor atesligua

La nunca: éxtinguida llama,

Cuando el Orador proclama

Los prodigios de la Antigua!
jCon que inefable emoeion,

Con que lierna simpalia,

Con qué especial quvuuiun

Acoge su corazon

Los elogios de Mania!

El samto lugar en breve
Tan en silencio se queda,

Que hasta se ove el ruido leve
De la hajagoe se mueve
Por lu préxima alameda.

ta su edledra-abandona

El fatigado Orador




Que al audilorio ilusiona,
Y un solemng’ Credo enlona
Kl Ungido del Sefior.

Y con dulee melodia

De que no hay copia, niejemplo,

Niiden en mundana orjia,
Otra vez inonda el templo
Un lorrénte de armonia.
Y cou lis mislices sones.,
Y el aroma del incienso,
Y el fulzor de los blandones,
Mezclanse de un puehln inmenso
Las sentidas oraciones.
iCuinto la & campa y brilla
Cuando eon 8u eco parlero
La agilada campanilla
Manda doblar lavodilla,
Y anuncia 4 manso Cordero!
El efecto sorprendentea
De un conjunto tan sin par
Se contibe, palpa v siente,
Tal vez 1¢ abarea la menle.....
Mas no se puede expresar.
Ya la Victima Sagrada
Es holocausto propicio
Que al Eterno Padre agrada,
Y con pompa inusitada
Se consuma el Sacrilicio.
Ya con erisliana emocion
Todos la frenle inelinando,

Sin una seld’ excepeion,
Reciben la hendicion
Del Ministeo veneranido.
Y eual de antigua colmana
Sale tal ver nueva cria
Uue el cercans olero Hena,
Y. por o flovesla amena
Corre signiendn i su guias
Y ‘on el vislago.se cuaja
Del arbol dd seaposenta.
Y con sn peso le baja,
Y le rinde v let desgaja
Con laearga que suslénba:
0 cval de aves emigrantes,
Cuando camingn evranles,
Cubre |2 inmensa cuadrilla
Los penascos culminantes
Del mar o lainquieta orilla;
Y alzando el robusto vuelo
Para: huscar olva zong,
Eelipsan lo-duz del cielo,
Y hacen sombra.al-barqnichuelo
Cue i los vieatos se abandona;
Asi el portico divino
Un gentio innienso 1lena;
Cuajase el ancho eaming,
Y del paseo weting
Noose ve dasrubio arena,
Y en cordial fralernicad
Impacienles v Jigeres




Dan la voella 4 1a ‘cindad
Que amable hospitalidad
Loneeda & los forasteros,
Dt la vispera renuevan
Los juegos v diversiones,
Y con su porte eomprueban
Oue de Indalgos fama levan
Con razon sus COrgzones.

i!r
El Vallo do Arrastiria,

(N0 sis-do cien campanas
Los magicos acentos
Con siibita ategria
Sonar alla-a lo lejos?

JNo ois cuab'por-el valle
Rodando van los ecos,
OQue'en torno reproducen
Los montes: v linderos?

Venid, venid conimigo.
Venidil sacro.cario
D tiena su morada
La Reina'de los Gielos.

Subamos & la Antigua
Subamos, ¥y aspiremos
Las auras matindles
(e hrindan al paseo.

Desde ese promontorie
Pacilico y ameno

Registranse los eampos
Y aldeas sin esfuerzo.

Tal vez elaros indicios
Alli sorprenderémos,

Que &xpliguen la eseondida
Razon de tal misterio.

Del suil vienen Tos sones
En alas de los vientos....
Busear el alborozo
La causa ali debemos....

En Déliea, no hay duda,
Celebran ol recuerido
Dé alguna fausta nusva,

De algun leliz sncese., ..

Mas como, (o 'es Avfdmarie
Ese otro lindo puebla,
Sombreado de perales )
Higueras v cerazos?

Tambien porsu Parroquia
Suceds alzo de npeve:
Campanas 'y esquilones
Rodando estin a un liempo....

A b sinieslrs mano
Mirad de aquelolers
iNo es Aldria osa alidea
Que esti corca de Arbieto?y.. .

Sus coneavos melales
Tambien andan a suelo]
Ruidosus precursores
Del jubilo v contento.




Mas jqué miro? Tertanga
Que esta del lado opuesio,
(No toma tambien parle
Coma ella en el festejol....

LCual puede ser la causa,
Decidme, 6.¢l abjeto
De tanto regduijo,

De tanto campaneo?. ...
_El sol que llln!.' nos alumbra,
iSabedlo, si; sabedlo!
De Mayorel mes florido
Se cuenla ya el noveno.

Y en esto heHo dia
Del mes mas lindo y halla,
Piadosas tradicionoes
Recuerdan esos pueblos.

Comunes inforlunips,

Alld en lejanos Liempos,
A loda esa comarca
Penaron y afligieron,

Negironse las-fnentes,
Los cauees y arroyuelos,

A dar 4 la campina
La vida con el riego,

Cerrd. sus manantiales
El ancho firmamento,

Y las predadas nubes
Buscaron olro ciglo,

‘En vez de suaves brisas,
Reind maligno viento,

Que huiv hizo a4 Pomona
e su frondoso hoerto,

Las niehlas se ausenlaron.,
Y al afligido suelo *

No vino ya el rocio
A descender bendfico,

La demacrada espiga
Barrio con sus eabellos
El abrasado polvo
Dl arido h:u‘Ll'.uhu.

Seearonse las vides,
Los pijaros murieron,

Y el antes verde prado
Torndse amarillenlao,

Dejo en fin ver el hambre
Sn palido esqueleto,
Secuida del contagio
Bu digno compaiiero,

Y toda aquella zona,
Feliz en olro tiempo,

Fué solo campo estaril
Y vaslo cemeulerio.

Enlonces, de Afrastaria
Los nobles hijos, viendo
Oue Dios solo & su enila
Poner puede remedio,

De loto: Hena el alma)
Y de congoja el pecho,
Sus lrisles ojos vuelven
Al irettadoe Cielo,




Congréganse de pronto
Muovidos de un afecto,

Y ‘ovendo 4 los aneianos
(ue asislen’al Gonsejo,

Solemnemente juran,
Y volo hacen perpétuo
De dar eullo 4 Mania
Postrades'en su- templo.

Y el dia en qoe 16 rinden,
Fijado ya en su acuerdo,
Miradlo, es el que oy luce
Tan plicido y sereno.

Cien veees ya los aves
Sacaron sus polluelos
En la vecina selva
Despues e ese suceso:

Cien veees los arroyos
Con vinculos de hielo
Encadend en su' curso
El aterido invierno.

Mis ellos, como hidalzos
Por su raza y sus hechos |
De anlignos beneficios
Conservan el recuerdo,

Y hoy viénen & esta casa
Solicilos enmpliendo
La santa anual promesa
Que sus padres hicieron.....

Mirad, las procesiones
Por esos cualro ex{remos

*

Ya vienen avanzando

Con pompa y lucimiento.

La ensefia del ¢ristiana,
Del sol i lds reflejos,

Gual astro luminoso
Fulzores va esparciendo.

Los sacros eslandartes
iNo véis de trecho endrecho
Cuiln suavemente ondulan
Al dsculo del céfiro?

En doble hilera Hegan
Los fieles, repitiendo
Los mislicos cantares
Que nitos apreadieron,

Ya estrechan las distancias .
Y vanse renniendo
Tras esos emparvados
Formando un solo cuerpo.

iué escenp tan sublime,
Oui enadro Lan podlico
se ofreee aonmestras ojos ;
Queridos compaiieros?

iEl Sacerdole santo,
Segiiido de su pueblo,,
Rindiendo adoraciones
En medio del desierto,. ...

JA quién? ay! 4-la Virgen,
La hija del Exeelso,

Mas pura que la nieve
Del cano Pivineo;




La tierra por allombra,
Por pabellon el eielo
Y por sanloario el ara
De su inflamado pechiv.....
illuid  de aqui, profanos.
No empaie vuestro alienlo
D un grupo tan: brillante
Los fulgidos deslellos!
Buscad mundanos goces
Alla en salones regios,
Donde se arvastea el ore,
La seda v terciopelos
Deso que Homais dicha
Buscad ol gran secralo
De baquicos lestines
Entre ¢l ruidoso estruendo.
Y al habuante humilde
Dejad de estos barbechos,
Oue lleve a.olvas regiones
El generoso vuelo:
Foliz con sus ereencias,
Feliz con sus desevs,
Feliz con la paz sinia
De su pajido  Lecho.....
Mas va el verile collado
Gon pausa van subiendo,
Ya en orden se aproximan
Al pirtico del lemplo.
Y el jibilo inefable
Que inunda va-su peclio

Yertiendo van los ojos
Por no caber adentro.

Renueévanse los cinlicos
Perfumes v mislerios
Que vimos en la vispera
Con placido embeleso,

Ya en fin da al santo volo,
Que hicieran sus abuelos,
El valle dle Arrastiria
Solemne- cumplimiento,

Y homildes implorando
La bendicion del Gielo,
Regresan a sus lares,
Gozosos y conlenlos,

Orduiia que dio proebas
De amable en todo tiempo,
Lon ese aire sencillo
CQue encanta al forasters,

Los lleva como en triunfo
De la ciudad al términe,

Do sale & despedirios
Su Nostre Ayunlamiento.

Renuévanse: alli ofertas
Que mil yeces se han hecho;
Y al emprender sy marehi
La procesion de nuevo
— Reciprotos abrazos
Se dan con miluo afeclos
Que siempre’ Tusron wio
Los cinco hermanes puchlos:




TRADICIONES.

L

Lisias y Daorilo, o los dog pastores.

Sobre el rollizo
Troues de un arhol
Genlil mancebo
Se ha realinido.

Visle ropilla
De burdo pafo,

De piel la.gorra,
De cuern el sayo,

Un zurroneilo
Lleva colgando
Del hombro diextro
Sobre el coslado.

Su alre impaciente,
Su mirar vagy,
Prueban que absorbe
Su espirilu alga.

Traza en el polve
Cirenlos varios
Con el exiremo
e su cayado.

Pero m el sahe
Decir acaso,
St-algun designio
Gruia st mano,

e pensamienlo
Le embarga en tanto?....
Nadie hasla ahora
Pudo indagarlo.

Tiernos suspivos
Exhala a ratos,
Oue goxo indican,
Pena & quebranto.

Yace, no lejos,

El fiel Melampo,
Fijos sus ojos
En los de su amo.

Y cnando brotan

Sithito Hanto,

Llega y humilde

Lame sus manos.

* Ior ¢l vecino

Verde colladi

Su amizo Lisias

Baja cantando.

_ Y el pastoreitlo

Con sobresallo
H ]




Borrar del lloro
Quicre los pastros,

Pera es inualil,
Uue de sus parpados
Ha vislo gl joven
Rodar el Hinlo.

Y caviiiso:
Cerea Hesando,
Tales il bis
Los dus Gruearons
=] e o vida,
Dorilo ingrato;,
1Que e suewde,
Que estis Horanda?
—iAy Lisios mio,
No se esplicarlo,
Lloro.... v licansa
Yo no laalexeg!
—No, pobre mozog
sStettele wlan:

No hay en los monles
Posiones de animo,
Uniza al hastio

Tras el vegalo
Destroza ol alma
De' un covlesang,

Tal voz no sahe,
Siovn dintagarle,
P'or qué esli el (riste
De wivie harlo.

Pero el que corre
Libre en el cimpo
Tras de las corzas,
Tras de los samos;

El que no busca
Manjares raros,

Y el pan sozona
Con su beabajos

El que no tiene
Bienes mas gralos
Oue su cababa,
Que suganados

Y ve el primero
Y tltimo rayo !
Del sol naciente.

Y en el oeaso;
iAy, mi Dorilo,
Duerido hermano!
Cuaodo ese lora,
Llora: por algo.

Di tu -secrelo,
Sabre callarle,

;No hasde ser ninea
Conmigo franco?
—Jamas ' eonligo
Secrelos guardo;
Rien salwes, Li

(Jue nole engano.
—Lomo es enlonces
(Oue suspirando




Siempre (e enénenlro
Por eslos allos!

Por qué asi huyes
Ide nuesteo rancho,
Y ninzun: dia
Proehas hoeado?

Dime, Daorilo,
JNO hav alld abajo
Mejores sombras;
Mejores pastos?
—Si, amigo Lisias,
JCamo negarla? -
'ero este silio
Me gusta tantol....

Bajo las verdes
Ramas de esle arbaol
Tadas las tardaes
La siesta puso,

No s¢ quét magia,
No sé quée encanto
Tiene este tronco
Donde deseanso,

Cuando me alejo
Con mi Melampo,
Vuoelve & mirarle
Desde agquel allo.

Y muchas voces,
(Lisius , erperislol
Torno i enldarmo
Donde hora vago.

~ Voz misleriosa
Creo entrelanto
Oue dsl me dice
Con eco blando:
“Av! no le vavas,
"Dorilo ingralo,
"Espera un. poco
"Que aun es lemprano:
Tenle, no lemas,
"Due del ganado,
"Fieles custodios
#Son tus alanos™....
~Diy hermano mio,
Filis jacaso
Te hahld de amores
En estos prados?
(Desns morales
El sazonado
Fruto alzun dia
Diote en rogalo?...
—Dulees memorias
No guarda esle arbol
Wi of lernezas,
Ni 4 Filis amo.
—Quien pues deseifra
Misterio lanlo?
Tales (rasportes
V tales raptos?
Av! lueelehro,
Pohre muchacho,




No cabe duda,
Se ha Leastornado.
Lagal minzuno
Por eslos allos
Puede contigo
Ser comparado.
Con tunavaja
Labraside uopalo
Prociosidades
Cue causan Jasmp.
Yerbas v flores
Te han revelado
De medizing '
secrelos raros,
Cugndio a 1a ealva
Tal vez juzamos ,
Siempre-la tuya
Pega en ol hlaneo.
=on bus cantaros
A npuestros dnimos
Lo que las lluvias
Al mustio prado.
Ninguno trepa
Mejor a.un arbol,
Descifih s hondyg
Salla wn bareanco,
Ni mas fecundo
Se ve un rébafio
Que el que &ty aprisco
Vuelves del pasto.

Ouesn, avellanas,
Carne de ghmo,
Miel de romera
Y olros regalos,

En tn cahaia
Nunca hanfallado
Con snaves picles
Para o] descanso.

iDuien pate envidia,
Joven amllardo,

Por estos monles,
Por esos Hanos?

;Pastor alguno
Se hallara acaso,
Mas entendido,

Mas agracindo?

Cuando debias
Estar nfano
C:on esas ‘prendas
Oue en 1 admirdmos,

Y serlnogala
De todo el campo....
De tus andigos
Av! no haces caso.

Yo las perdices
No pones lazos,

Ni de las liechres
Bignes el rastio:

De lu zampofa

Los ocos:hlandos




Ya no embelesan
A nuestros Faunos,
Ni fiel remedas
Eutre los dlamos
De las zagalas
El dulce vanto.
Ni los domingos
Llevas al halo
bDe nido ovullo
Pichones blancos.
{0ué pesadumbres,
Dorilo caro,
Gausar pudieron
Tan trisle cambio?
(Por qué asi esquivas
Desventurado,
De los pastores
El dulee trato?
JPor qué estos sitios
Tan solitarios
Buscas, v lloras
Mientras que le hahlo?
Di lu secrelo,
Sabré callarlo,
¢(Nohas de ser nunca
Conmigo lvanco?
—No asi enchrezeas
Prendas v rasges
Que (u alesoras
En mayor grado,

Deja alabanzas,
Y deja aplavsgs
Que sé, mi Lisias, -
Cuan poco valgo.

No mi reliro
Debe ingmelaros,
El juicio lengo
Gabal y sano.

Si enlre vosolros
Nosiempre me hallo,
No lo atribuyas
A que no os amo.

Al pie del duro
Troncodeesle arbol,
Siénlome 4 veces
Encadenado.

Secrelos goces,
Nuneca probailos,
Hallo tendido
Bajo eslos ramos.

De mis lrasportes
A qué ocultarlo?
La causa, Lisias,
Yo no la aleanzo.

Ligrimas suelo
Yerler & ralos,

Y 4 los suspiros

Doy tal vez pabulo....
—Y jque provoea,
Dime, tw llanto?




—iAy. dulce amigo,
No si explicarlol,.,
—Dorile, basla.
Pratendo en vano
Saber tus males
Para aliviarlos,

Alza del suelo,
Dame esa mano . .
Une el sol se esconde
1|,'i] &n |:‘|: A S0,
~ Yenle conmigo,
Ven, quealld abajo
Tristes acuardan
Celin v Menandro®,

Y los pastores
Con lenlo paso
liur [ -montafia
Vanse alojando.

El Pirroco y el zagal,

De un pobre templo, que aislado
Del puoblo vecing esta,
Un anciano' Sacerdote
Se pasea anle el wmbral,

La nieve de sus cabellos
Las arrugas e s faz,
Amor y respelo mfunden
Cuando se le e pasar,

Si som espejo del alma
Los ojos, diciendoe eslan
Los suvos cuanle alesora
De viriud v de bondad.

Keina la calma en sn frente,
Mas no es facil oxplicar.

Si o avsléra su alegria
O dalee s ausleridad.

Ensu venerable rostro
Dibijase ok presion lal,

Que se duda si propende
A sonreie 6 Hovar.

Nudoso baculo empuiia,
Soslen preciso, que ya
La inseguea plania alirma
Con suma dilicultad,

Pern dungne :1gﬂ'q"tii sus hombros
El tiompo inflexible, ay!
Donde asoma el inforlunio
Vésele al ponto Hegar.

Yisita al pobre en'sa lecho,
Consuelos al triste da,

Y 4 lodas parles alcanza
Su mano providencial,

La comarca le bandice '
Como a un' gegio taelar |
Chie por do quier 1o venlura
Va derramande v la paz.

Sin il grave negocio
Le debe precenpar,




Pues sus inquielas mirgdas
Corren de aqui para alla.
Ora levanta 10s ojos
Con el solempe ademan
De quien luz é inspiraciones
Del Cielo aguardando estd,
Ora los clava en la lierra,
Gomo queriendo huscar
La solucion de uu enigma
Que no comprende quizhs.
Por el sendero vecino
Llega de pronto un zagal.....
Loma su trémula mano,
Y un tierno dsculo le da.
El Parroco le bendice
Con afecto paternal,
Y exclama: “Mi buen Dorilo,
{Cumpliste el encargo ya?
—CLumplile, Sebor. y arriba,
Junto al frondoso moral,
Inquielos vuesiros amigos
Ya esperindoos eslan.
Partieron por el atajo
Interin yo vine aca
Por traeros, Padre mio,
El aviso que agoardais.
—Vamos pues; ¢l Cielo quiera
Nuestras pisadas guiar,
Y climplase en todo liempo
Su divina voluntad.

Poro sé ingénuo, hijo mio,
Nada me oculles, zagal;
De urelacion oo Llienes
Nada que rectificar?
—Nada, Padre, voos protesio
Que en todo dije verdad.

—Fstd bien: mas jedmo: hallaste. ...

—Sefior, 08 lo he dicho ya:
Una mafiana i esa corro

Fl.li por HRHE ] i.rl geslear....
—;PPor acaso? tu venida

iNo faé, diy 1!1'u~:j:|vn:-|:|l?
Prosigue, amigo, prosigue;
Llegaste al cerro, v jqué mas?
—En lanlo que mis ovejas
Pastaban agui y alla,

Yo me senle faligado

Sobra el troneo-de un moral.

Dormime profundamente,

Y @ poco empece 4 sofiar....
—;Y esths seguro, Daorilo,
De que fué un suefio no mas?
—8i Padre, sl vo i lo menos
Siempre le luve por .
—Signe, pastor, tu relalo;
Oue imleresiandome va.

—le una musica divina
Pareciome gue al eompas

El pahellon de los cielos

Se rasgaba por mitad.




~ Alzo los ojos, y absorto
Yoo un [!:I|iltill imperial,
Que verlia: hacia lalierrg
torrenles de claridad,

Enlonees una. Sefiora
De belleza singular,

Vuela hicip mi, cual saela
Lanzada i lainmensida,

Y locandome o el hiombro.
“No (emas, pobre zagal,
Me dige, len confianza,
"Que bajo mi ampard eslds.

" esa comarea quiero
"Tener un lemplo y aliar,
"Y wi-eres ‘el encargado
“De campliv mi voluntagd,?
_ Dijo, v eon rapido vuelo
Tornd i su silio: mmorial,
Dejundo el ambiente henehido
De fragancia v suavidad,

Desperté sobresaltada,
No acerlandome 4 explicay
Qué misterioso molivo
Produjo en mi sueno Lal,

Tomé rearifto & ese cerpo
Y desde entonees aei :
Rara vez, Larde 6 mafana,
Le dejé de visilar;

De aquel dulcisimo suefio
(e no elvidaré jamis,

Ayl saborear la memoria
Buscaba, en ln soledad.
La otra tarde gue rendido
Me sente junlo al moral,
Of de cerea el arrullo
De una palomp lorcaz.
Sospecho que la avecilla
Dehe sin duda anidar
Del arbol, mi favovilo,
Entre la feandosidid.
Oelieréme prmar un lazo,
Fl‘t‘[;,‘ll rode con-alan,
Por aprosarla oleo-dia
Con b luz matotingl,
Dejooel cavalo en el suelo,
Me encavamo sin Lardar,
Voy separandolas ramas,
Y Hegande o by mitad...
Bajo un toldo de verdara,
Bella v hermosa, sin par,
Hallo, Padie, aquella’imbgen
De que aver os hablé va.
JOue e éncanlos en s rostro!
iOue dulzora en 'su mirar!
;Dué sonrisa lan graciosa
En sus labios deeoral!
—Bien, Dorile; pero dime,
T ;oo benias de alris
Indicios del vico hallazzo
Que guardaba ese moral?




—Ninguno, Sefior, ninguno,
—Y no l& ocurre-pensar
Que ocullarle-en aguel drhol
Pudo tal vez la piedad?

—No 0s entiendo... —Oye, hijo mio,

Es muy posible, que alli
Cuando el infiel nuestros templos
Quiso un dia profanar,

Algun celoso ereyente
La escondiese alli quizas
Entra las frondosas ramas
Al huir del pateio hogar....
—No puede ser, Padre mio.
—Pues jqui inconvenienle hay?
Llenas de casos como ese
Nueslras cronicas eslan,
—Yo, Seilor; no soy leido,
Pero puedo asegurar
(hue la Saplisima Virgen
Esta alli de poco aca,

—En qué’ le fundas? —Me fundo,

En que ¢l crudo lemporal
Sus sagradas vesliduras
Hubiera deshecho ya.

La nieve, el hielo, la lluvia...
—Segun eso, buen zagal,
Jnlaclo eski su ropaje?

—Tan inlacle, que no hay
Ni una arruga, ni una mancha
Ni un giron en su cendal.

Vos la veréis, Padre mio.
Y entonces podugis juzgar.
—Si, la vere,que'al oirle,
Cada vez lo anhelo mas,

Ea. warchemos, Darilo,
Llévame alll sin lacdar,
(lue va sin duda impacienles
Asuardindones eslin.”

Y continuanido el senderco
Que cruga un verds encinar,
A poce desapdrecen
El Parroco y el zagal:

111,
Ofrandas campastres.

liel sol naciente
Los ravos libios
Ya de fos monles
Doran'los picos.

De nuevi ensayan
Los pajarillos
Dulces gorjeos
Y. suaves Lrvins,

Perd no se oye
Por el cirenilo
De los ralaiiog
Hoy el balido.

Niose ve en loroo
Pasear altivo

L




Al encelndo
Foseo novillo.

Ni les miastines
De noble instinto
Sigpen la pisla
Del loho impio.
 Nipor las brenas
Frepael cabrito
tiom caprichosos
Sallos ¥ hirinios,

JPor qué reljenen
Los pastoreillos
oy sus gunados
En el apriseo?....

Un alborozo
Deseonocido
Lleda del valle
Todowl recinlo.

Cruzanse alrechos
Voces v grios,
Prisagzos lieles
Del regocijo.

A que responden
Azudos silbos,

Lon gque se explican
Los monlesinns,

De eolre el follaje
el bosque wmbrio
Parten los eccos
De un caramillo;

-Due fiel modala
Lion sus sonidos
Campestres arias,
Rusticos himnos.,

Dejan el blando
Lecho guerido
Las bellas ninfas
De aquellos siltos.

Y i coro enlonan
Ganlos festivos
Con melodioso
Variado estilo,
Pero jqué extrafio
Subile ruido
Suepa en la falda
Del montecillo?
De un pinloresco
ﬂrupnlhllﬂnﬁ
Sale una lropa
De campesinos,
Lelio, Menandrao,
Lisias, Dorilg,
Y el rubio Aléxis,
Y el Lierno Anfrisio,
De sus ragalas
Van precedidos,
Luciendo el traje -
le'los domingos.
Y sobre el muelle
Cespued florido




Sientanse loidos
Formando circnlo:

“Ia, muchachos,

Dice Dorilo,
Id presentando
Los donativos,
Que eomo prenda
e fiel carifio,

“u'_." ala "ll'll',l_wn
Llevais conmigo.”
Dice, y enseda

Dos corderitos .|
Mas ‘que la nieve
Blancos * Anfrisin.
e miel sabrosa
Panalesricos
Eutre hojas, frescas
Celio previno.
Lleva Menandnop
Dos jilguerilos,
Oue con la madre
Cogid en el nido.
De snave nala
Lisias provislo
Trajo 4 los hombros
Un cantaritlo,
Wanco axafate
De quesos limpios
Descubre Aloxis,
Mientras Dorilo

Presos del cusllo
Dos lernerilos
Lleva con eintas
De lana y sirgo.

Sus bellos ojos
Alza expresivos
Filis Ia reina
De los hechizos,

Y sonriéndo
Muestra & su amigo
Linda eorona '

De verde mirto.

Todos aplanden
A un [ienipo mismo
Su delicado \
Guslo exquisito.

Y la doneella
Con aive Limido
Baja los ojos
Indo un suspiro.

Traen sus amigas
Ramos floridos
De vipletas
Y de jacinlos;

Entreverados,
Con mil eaprichos,
En el romero;
Salvia 'y tomillo,

ltojos claveles
De color vivo,

pe—t—
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Blancos jazmines.,
Ciardenos lirios.

De sus eabellos
Un cordoneilo
Para su rato
Luscinda hizo.

Nise ato al suyo
Yerde cintillo,

De la esperanza
Giracioso simbolo.,

“Alzad del suelo,
Venid conmilo,
Dice gozoso
Por fin Dotilo,

Estos campestres
Dones seneillos :
Hoy & la Virgen
Serfn pEOpiciog,

Ya en lonlananza,
Caros amizos,

Be la Parrogquia

La croz diviso,
~Mirad; del templo
Ya en.ol vestibulo
Nuoestros hermanos
S han reuuido,

Yi la sonord
Campana 4 @rites
Anuncia el nueve
Raro prodigio.

Bellas ragalas.
Mogos pulidos,
20Qué nos deliene
Ya en estos silios?

Ea, llevemos
A su destinn
Nuestras ofrendas
Y donalivos.

Que al cerro Sanlo
Ya habran subido
Dentro,dé poco
Nueslros vecinns.

Mezele sus sones,
Queride Anfrisio,
Lon tu zampona,

Mi caramillo.

Canlad vosolros,
Entamlo ¢l himno
Que nuestro anciano
Parroco hizo.

Y al punto en’ drden
Marchan lucido,
Cantande a coro
Por el camino:
~ “Salve, Princosa
"Del paraiso, L
*Oue sanlificas
*Fslos dominios.

"Mira con 0jos
*Siempre henignos




A los que se henran
“De ser Lug hijos.
"Fulgida estreila,
"Faro divino,
“Luz portentosa
e eterno brillo;
"Guid log pasos
"Del peregrino,
e en el destiervo
"Wime caulivo.
"Las elaras fuentes
""Los mansos rios,
"Arboles, plantas,
"Montes'y riscos;
YCuantos habilan
"Bl bosque umbrio,
"Aves v fieras
"Da virio instinlo:
Yool escamoso
"Bando infinito,
"Oue el mar engierra
"Bajo s abismo:;
"Toilos le rindan
I':i!]a.umptius dignos ,
En concertado
“Mihtiple estilo.

"Cajzan sobre ollos
"Tus heneficios,
"Cual sobre el campo
*Baja el rocio.

#toina del yalle,
"Del monte hechizo,
"Sea lunombre
"siempre hendito.”

Dicen, v cruzan
Los pastorcillos
El solitario
Monte vecino.

Repile el eco
Sus canlos mistices,
De arbol en arhol,
Die riseo en risco.

Pero sus voces
Xa so han perdido
Bajo las bavas,
Itobles y pinos.

IY.
Bl triunfo,

De Ordufia 4 1a diestra mano,
Segun se va al occidenla
Despues de éruzar el Hano,
Subienio al monte cercanoe
Por la fragosa pendiente;

e los pastores
“Junto al aprisco
"Fijas tu trone
“De amor en signo.




orca ya de una ladeors,
Mole imponente. y severa |
Que limila aquel paisaje,
Residencia de la fiera
Y del dguila salvaje;

Hay un cerro Lapizado
De suave v menudasverha
Donde no lego el arado,
Do'el cesped nunca pisado
Su eterno verdor conserva,

Inexpugnable muralla
Que al eielo esealar parece,
Un pefion al confin se halla,
Natural., Mistica valla .
Que del viento g zuareea,

Vive ensu cima perdido
Tal cual roble seeilar,

Mil veces del-rayo herido,
Perv que nuica ha nulrido
Con su despojo al hozar.

~ Cuando |I:| herbosa melena,
Que cubre ¢l riseo, se llena
De mal apretada nieve,

Si enlopces se desenfFena
Fuarioso el dhrego aleve, ),
iAy de la pobre cabaiia
Que en el recodo se ocultal

De siibito la-montanga
Ruge estruendosa con safia,
Y en sus rumas la sepulta.

Pero la harmosa colina
(e en sus faldas se recling
Cual una nifid mimada,
Salva del riesgo, domina
La wega § sus piés situada.

Precipitado Lovrente
Cifiala 4 su dicslra mano,
Despenantlose inclemente

Cuando mueve el apsto ardiente

Las lormintag del verano.
Cortala dela olea parté

Un harraneo redocido

Que cife el verde haluarle,

Y aguas perennes reparie

Lamiendo. el cesped florido.
Llamase entre los zagales

El eerra de los morales,

Porque én su lonido y coslados

En hileras desiguales

Hay algunos arraigados ,
Pero notase’ il momento

Uno, que altivo v frondoso,

Tiende sus lirazos al viento,

Mas que todos corpulento,

Y mas que todos umbroso.
Aislado en an pradecillo,

Crece cuad rey de la selva

Entre el eantueso v tomillo,

La ramosa madreselva,

Y el siempre odoro junguille.




Esta: pues, breve esplanada,
Vese de pronto inundada ©
Por todas parles de gente,
La fe en sus ojos pintada
Con expresion elocuente.

Masjpor qué se postra en tierra

Con la cabeza desnuda?

J0ué misterio aqui se'encierra?
ibrave suceso en la sierra
Tiene lagar boy sin duda!

Mas va avanza eb doble hilera

Taode un pueblo en rogativa

Con pendones, cruz y cera,

Y al confin de la pradera

Con extrafia pompa arriba.
Cual numerosa bandada

De grollas el alto vuelo

Lleva i region mas templada,

Y en [ropa bien ordenada

Marcha en busea de otro cielo;
Y acampando en la desierta

Loma que encuentra en sa viaje |

Si alguno 4 pasar acieria,
La ve do lejos cubieria
De centeiento plumaje;

Asi el tropel que agolpado
Cunde con a0sia que asombra
Delamo w del olro lado,

No deja ver del collado
La verde v florida alfombra,

hriase que se apresia
Del monte, (ras largo asedio,
A tomar la altiva crestn:
Tanto al que vieoe le cuesta
Franquearse el paso por medio.
Al son e los alabales:
In dos; griipos desiguales
Atraviesan la coling
El ¢lero v los coneejales
De la ciudad mas vecina.
Encorvado por la edad
Un Sacerdote va entre ellps,
A quien dan autoridad
Las arrugas de su faz,
La nieve de sus cabellos,
La comarea loda. entéra
Le bendice y le venera;
Oue la hondad del anciano
Deja sentirse do quiera,
Ya en el monte, va en el Hano.
Llegan al drbol frondoso.
Y hondamenle conmovido,
Pide el Parroeo virluoso
Que el ramaje misleriosp
sea al fin reconocido,
Y un agraciado zagzal,
De obros Lres en compaiia
Subito eseala el moral,
Oue guarda la eelestial
Bélla imagzen de Manii.




Cual de riquezas hambiento
Busea el preciado lesoro
Con afan_el avariento,
Creyendo a cada momento
Ver brillar la plata y oro;

Y el removitdo lerreno,
De mortalinguictud leno,
Con cien ojos examina ,
Hasta que va el rico seno
Deja ver la ansiada mina s

Y ante el melal codiciado
Mudo se queda vy pasmada,
Y en lorno temblando mira,
Y enloqueeido v turbado,
Llora (Ll 2020 Y Suspira;

Asi ¢l concurso que llepa

Del sacro cerro la cumbre,
Sa exlasia y enagena,
Y se agila v desordena

Coptea su habilual coslumbre.

Y sus ardienles mivadas
Fijas eslin y clavadas
En el arbol sacrosanto,
Las mejillas inundadas
De dulee, inefable llante.
Ya el ramaje se exlremece,
Ya el lesoro alli escondido
Bello y radiante aparece,
Y da punta @ punta crece
La algazara, grila y ruido,

Y la imigen de Mania,
Que & la tierra el Ciclo envia,
Largos vilores arvanca,
Fieles signos e alegria,
Del placer expresion franca.
Seguidas de los pastores
Vinse acereando en dos. alas
Con ramilleles dp Nores,
Ricos de arond v colores,
Las inocentes zagalas,
. Y de tierno amor en prenda
Cada cual lleva 1a ofrends
Que loma del hosque umbrfo
De su plicida vivienda, .
(r 4 las miargenes del rio.
Una Salve el clero entona,
Que el pueblo 4 coros repite
Y el dogel de aquella zona,
Se eulernece y Sa ilusiong,
Y hasta el cielo la trasmie.
Sobre una lueicnle peana
Colocan Ja Sanla imigen,
Y ordenan que con cristiang
Pompa 4 la Iglesia cereana
Luatro Clérigos la bajen,
Sobre sus hombros levantan
Aquella carga preciosa,
Y a un tiempo loran y cantan,
Y hacia el templo se adelantan
Con la efigie portenlosa.




De hlanco raso vestida,
Seméjase en lonlananza,
Gandida v pura, a la huida
Paloma que eepca anida
Y al drbol amigo abanza:

.0 4 1a hermosa v bella lana,

Que en los moviles espejos
Deja ver de Ta laguna,
Desde sp azulada cunda

Del almo sol los reflejos.

Ya confunden su armonia
Con la alegre chirimia
Los templados lamboriles .

Y la dulee latana
Con los himnos pastoriles.

Por delante, v en dos alas
Repartido, ya danzando
Con sus mas preciosas galas
Lindo grupo de zagalas
Que Dorilo va guiando.

Las aves de'la Noresla
Su funcion Lienen dispuesia
Del valle a la Reina hermosa,
Y al pasar, canora orquesta
La saluda melodiosa.

Resuena agilado ¢l vienlo
Con vivas y aclamaciones,
{Jue en lan solemne momento
Arranca el gozo y conleno
Que inunda los corazones.

Y seenardece v se inflama
Por do quier la fe,mas Libia,
Y la multituild que aclama,
Llanto copiose dervama
Que ¢l peclio oprimido alivia.

Pero ya el wmhral traspasa
Del Santo templo Mania,

Y al verla enlrar en su casa,
El pueblo enamorse abrasa,
Bendiciendola 4 porfia.

Y en su dulee arrabamiento
Suavemenle 5o reered
Comtemplundo acquel poriento,
Y cien veees y olras clenlo
La apostrofa v viclorea.

Pero va la wuz espirag
Y al hozar desatendido
Ya el conenrso se relira,

Y al despedivse la mira,
Y la dice enlernevitlo:

* Virgen pura, que quisiste
“Reinar en esu morada,
YRefugio v solaz del Lriste;
"Pues por tuva la elegiste,

"Nunca sea profunada
V.
El nuavo templa.

Uno tras olro, insensibles,
Largos afios Lraseurrieron,
m
)




Hundiéndose en esa sima
Que lleva por, nombre tiempo.
Cien y cien genericiones

Con paso vapido luyveron,
Oue de la vida es muy breve
El espinosn sendero,

Lambiode faz la comarea,
Trasformose aquel lerreno.

Y el poblade promantorio
Vino 4 quedarse desierto.

Una vez y olra de Ovduiia
Los desparramados lechos
Av¥haimonlones de, escombros
kedujo yoraz incendio.

Busco mwas larde en el Hang
Comodo y faeil asiento,
Ouedande solo en el monle
De Mania ¢l almo lemplo.

Chue las lamas le respelan,
Por, especial privilegio,

En el comun anlorlunio
Cue [leng de angustia al pueblo:

Tal cual humilde cabania,
Soliturta en aquel cerro,
Marcaba i los nobles hijos
El solar de sus abuelos.

Tal ounal pobre caserio
Daba en agquel triste yermo
Guardia de hoor a Mania,
Velando su alcazar régio.

Mas ay! el sagrado muro
Ya carcomido v decrépilo,
Dilicilmente suslenta
De las hobedas el peso.

Por las huecas hendiduras
El melanedlico vienlo
Deja oir sus Lristes ayes
Y gemidos laslimeros,

Y la piedad alarmada
Con sus pavorosos ecos,
Teme, se exalla y medila
GCerca erigir olro nusvo,

No hay, recursos, jmas qué imporia’

La Virgen esti por medio,
Que cual suele havd milagros,
Si menesler es hacerlos.
Superan diliculiades,
Yencen obstaculos sérios....
jGudnto en las arduas empresas
Pueden la fé v el deseo!
Y al cabo Ju poeos lustros
Alza, magnilico y helle,
S augusta frente ol palacio
De la Reina de los Cielos.
4Ouitn del sagrado recinto
Al hollar el pavimento,
No evoca liernas memorias,
Duleces v gralos recuerdos?
Aquella gloriosa Imagen
Es la misma gue olro liempo
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Del inocente Daorilo
Se dejo ver en ol cerroy
~ Aquellas mndas pilastras
Con elocuente: silencio
Pregonan las maravillas
De que alli testizos fueron.
iserilosen lu fromte Havan
Con caracleres elornbs
Un eatdlogo asombroso
De prodigios vy postentos,
~ Cadag piedea esouna eifrea,
Cada marmol on compendio,
Que las hondades anumcia
De la Hija del Bxcelso.
Ningun corazon herido,
Ningun lacerado pecho
Dejo de hallir en sus aras
El balsanmo:del eonsnulo,
Juien no-wspira, al fiel abrip
De aquel pacifico techo,
Gaslos perfomes que el alma
Llenan de auloe embeleso?
AQuien my olvida alli del mundo
L,”? placeris v el eslmendo,
Y a lag mas altas regiones
Se encumbria del sonlimierto?
LA quign B piedad antioua
No asombivasal ver los: espléndido:
Muros que alzd la: pobreza
Con beroicos esfluerzos?

(Do estan aquellos varones,
Gloria del eantabro suelo,

Cuya fe sola obrar pudo
Prodigio fan estupendo?....

Avy! lambien ellos pasaron,

Y hasta sus nombres'se hundieron
En esa terfible sima
Que lleva por nombre tiempo,

Pero aun vive hieia Maniy
Aquel entranable afeclo,

{ue en rica hereneia legaron,
Al despedirse, # sus nielos.

51, tu amor, ol Virgen Santa,

Se perpelind en un pueblo,
(Jue en la piedad v ternura
No cade, no, 4 sus abuelos.

Protégele hondadosa,
Yela por ¢l con empedo,
Hax que de (o palracinio
Sienla ¢l influjo benéfico:

Muéstrale que eres su Madre,
Y en sus‘cuilis; v en sus duclos
Conozéan lus Ordnfeses
Que son hijos predileclos,

Y el amor que te profesan;
Proverbial, Sefiora, en ellos,
D gdad en edad trasmitan
Cun sus virtades ¥ ejemplo.




PORTENTOS.

I.
Madre & hije.

Hondamenle impresionada
Sube el cerro de la Antigua
Por 1a alameda conligna
Una Senora enlutada,

Bijo el erespon elegante
Prendido de su cabeza
Cierla expresion de nobleza
Deja ver ensn semblante.

Llanto sin duda ha vertido,
Porque, cuando alguno pasa,
Compone inguiela la. gasa
Que velael rostro afligide,

Un libro lleva en la mano,
En éuya doble cubierta
Campa una cruz, senal cierla

De que es su Mentor eristiano,

Por entre ol verde ramaje
La va siguiendo und nifia,
Que visle ma;.-m basquiiia
Con blondas de negro encaje.

Simpalia misteriosa
Sus dos almis encadena,
Risa, Hanto} gozo o pena,
Son en ambas una cosa.

El que las ve, si se fija,
Reconoee sin tardanza
La singular stmejanza
De la madre v de'la hija.

Contemplandoala primera,
Vense al traves de la edad
Restos de anligua beldad
Melanedlica v severa.

Pero rasgos peculiares
Hacen formar conjelura
De que ajaron su hermosura
Mas que la edad, los. pesares.

Finla segunida es de ver
Una temprana belleza,

Donde la naturaleza
Sabia ostenta su poder,

Aungue nina lodavia
(ue solos dos lustros cuenta,
Tres @l menos vepresenla
Su' donaire y allardia.

Lute, apenas desplegada
Su hermosura juvenil,




Cual fresca rosa de abril
Abierta 5 lasmailrugada.
Suelto su blopdo cabelle |,
Parlido sobre la frente,
Acaricia suavemenle
Los conlornes de su eaello;
diesallando en campo breve,
De una red deoro velado,
or el uno ¥ Olre lade
Su culis de resa ¥ nieve,
Rasgados y negros son
Sus ojos, por donde asoma
Todo el perfume v aroma
De aquel casto corazon,
in sus lahios de coral,
Y en su frente blanca y pura,
No se v mas que dulzura,
Y un candor angelical.
_Cauntiva con su inocencia,
Viendola, inspiva inlerés,
De cuantos la lralan es,
Sin querer; la eomplacencia,
Marehandeo en siSI’.I'.I:‘.in viin
Por la risuefia, campifia,
Cuando de pronlo la nifia
Explama con berpo afan:
—Madve mia; gpor qué lloras?

JQué lenesl.., jen que consiste

Lue desde ayer estas (riste,
Suspirandy 4 todas horas?

—Aprensiones luyas son,
Yo no estoy Iriste, Maria.
—5i. b Horas, madre mia,
Lloras, y no es aprension.
Lo ves? lo ves? fuera en vano
Quererlo disimalar,
Cuando acaba de mojar
Una lagrima mi mano,
Una lagrima que abrasa.....
Yo no debi mereeer,
Cuando callas; ay! saber
Lo que en ln COraEan’ pas....
—Tranquilizale, querida;
Yo lﬂmhjun lranguila, estoy.
—Tranguila? lranguila?
—Huoy
Amo. cual nupua, Ja vida.
—Por mi, jno es cierlo?’
—X por mi.
—Segun eso, eres dichosa. ..l
—,Puedes pensar olra cosal
—Perdona, si fueradsi...,.
Mas por lns mejillas veo
Rodar ligrimas recientes,
Y lus ojos son dos fuenles
Desde el dllimo correo,
—Maria!

De tu sigilo 4 despecho
Hoy miswo desdé mi lecho.....




—Me ohservaste?
—Te ohserva,
Ay! menos viva que muerta,
Juise hablarte, madre mia;
i pensabas que dormia
Pero estaba muy despierta:
—Y hien?
: —Adverti que entrasle
Profundamente agitada,
Y con la efigie sagrada
De Manfa te abrazaste.
Hiciste lnego oracion,
Y oi-que 4 vada. momento
Con solemne ¥ triste acento
"‘l‘qn'{lmr. decias, perdont?
Tl\'!'I'iil un inslante, dudé,
St de'su inmensa bondad,
Me asustabia tu orfandad,
Y flaqued un dia mi fe!
—Pasd, madre mia, un rato,
Y de‘una linda cajita
Con emocion infinila
Sacaste luego un retrato.
Vi que con dulee embelogo
La muda imidgen mirabas,
Y que sobre ella estampabas
Un beso'tras olro heso,
No podia dudir ya,
Viendo taloco arrehato.
Si, loco, querera el rolrato |

De mi buen padre! mas ah!

Resignate con Lu suerle,
;No se anudan en el cielo
Los lazos que aca en el suelo
Rompe insidiosa la muerle?

Si. mil veces me: lo has dicho:
Pues entonces, madee mia,
;Por qué anmenlas tu agonia
Con ‘ese Lriste capricho?

Lloras! ay! me haces creer
Que no eres la que solias, ...
—Como? }

—Desde hace dos dias,
Menos aun, desde ayer.
—Infieres
—Yo nada infiare,
Mas de sobra se me aleanz,
Que eauso tan gran mudanza
La venida del carlero,
—Maria!
—5i, del paguete

Didte wn:susto [y eubierta;

Y muda, pilida, yerta,
Corriste & (n gabinele...
Yo me lance tras de Ly,
Cuando por la vez primera

['na mirada severa .

Me aleji-al punto de alli. ...
Larga pasose una: hora,

Y aunque lo disimulabas;




Al salir, vique lorabas. ..
iomo ‘vstis ]Hnrumlu ahora!
—;X hils ereido....

; ~=Solo cren,
Si a4 mi corazon escucho,
Due sufres, que sufres mucho
Desde elaitimo corran,
—Perdona, pobre Maria!
~Y porique? si noeonsiente
Twiseoreto un' confidente.....
—Vas wisaberlp, hija mia!
—Como tanle lo demoras,
Acpesar de i avidez. ...
Pero, pors Divs; jolra-ves
Vuelves los ojos v loras?
—Hijw queridal edlo llanto,
Que ‘ens vio reprimir quiero,
Nodeairanca el dolor liero,
Ni la pena, ni el quebranto.

Deja que lore, alma mia,
S1, necesilp Norar,

Que’ como mala un- pesar,
Mata & veces da alogria,

Ay quenollore me encargas,
Mis lageimas dante enojos. ...
Las qne hoy brolan (e mis: ojos,
Lo juro. no son amargas.

En hondo penar sumida,

Me asustaba ol por¥enir....
Hoy me viene & sonveir

Una esperanza pardida,
Y Ia ‘desolada psposa;
Y lamaire sin yenlopa
ue apurd tanb smargord,
Aun puede servenlurosag. o

~—Nocomprendo.. ... jqué conlrasie:

Y vo e crei lao Ibiste!
Si faustas nonevias-tuvisle,
(Por qué me las ocwltastell.
—Maiana us thag son,
Y on ese anhelado dig
Celebras, queridamia),
Twprimera eomuion.
—X hient....

—La rodon. 88 esa
Porque al pie-del misme: allar,
Te queria preparar
En regalo una sorpresi, ;

Mas ay! awngque animo lrme
Tuveide eallar.en tanto,

Me hace traicion este Hanle;
Ya no puedo reprimirme,

Hija mia, honda impresion
Va a causiarle una noticia,
Oueinundara e del el
Tu inocente corazon.
—Tanfaustaees madral

—Ei- lal grado;
Oue on us suefios do venlurg,
Jamis lan belfa, lan:pura




Llusion te habras formado.
—Oh! prosigue, por picdad,
Prosigue, ;no vesmi anhelo?....
—Hija, da gracias al Cielo,

Ya se acabo tnorfandad!....

—Mi orfandad? qué es lo que o

;Acaso mi padre.....
~Yiye!

Desde Marsella me eseribe,
Pronlo le lendras aguil.,.
—Que habeis dicho, madre mia?
iNueva felial... peroes cierla?
Yo no debo estar: despierta.....
Yo sueiio....!

«Pobre Maria!
No sueiigs, bien mio, no,

Dentro de poco en tus brazos,....

— jlmposible! hecho pedazos
So'huque, oo pereciof...
—Tal se nos dijo, y sin duda
Fuera. pasto de los peces,
Si enlonees, como olras veces,
No apareciera en su ayuda.....
= uien?
—La estrefla de la mar,

La Virgen-i quien devoto
En trance lal lizo un voto
De su pecho en el allar,

Cruje la nave, impelida
Conlra unescollo invisible,

Y con esplosion horrible

Ouneda en [rozos dividida.
El veeano bramaba,

Mugia el ronco aguilon,

X su [unehre ¢respon

Ya la muerte desplegaha.
Su ruina cierla alesligua

Da consupo el mar v el vienlo....

Pero Hlama en (al momento
A la Yirgen de b Anfrgs... .
Y enlonces sus compaieros,
Oue vacen desalentados,
Se abrazan, como inspicados,
A los ya rolos maderos.
Y promelen 4 su ejemplo
A la Virgen visilar,
Y agradecidos colgar
Una barca de su lemplo,
Enlonces, oh maravilla!
;Como. pintar su conlento,

Al ver que cambiando el viento,

Los va empujandaoa la orilla?
A los ayes v gemidos
Sucede vital consuelo,
Y sus ojos en ¢l Cielo
Se elavan asradecidos.
Vuelve al pecho la esperanza,
Redoblase su vigor,
Y el madera salvador
Por camino incierto ahanza.

e . S




Y sobre ¢l débil asiento
Oue ensu inforlunio alganzaron,
Tres croeles dins lncharon
Conlra el voraz elemenio,

Hambre v sed les 'daban goerra,

Y exlennndos de faliza,
Solire ana cosli enemiza
Tomaron al’ cubwo Llierra)
Condenados & vivir
Con unds iribus sulvajes,
iOui de whimins, qué de ullrajes
Han tenido que sufrir?,...
Cinvo anos, dia por dia,
e un mandiavin, su verdugn',
Soporlardn av! el yugo
Y oprobiosa lirania!l
Y cuando ton mas rigor
Su cetro i Hiveeo smpuiia,
La Santa''Virgen de Orduia
Vuelve en su'auxilio v favor,
Invieanta ¢on fe rava,
Pidenla que les asista,
Y de viveres provisla
Lina lancha les i para.
Lanzanse éntonces al mar,
Bajo el amiparo del Cielo,
Con'aquel lorvienle ankielo
De volver al patrio hogar.
Y fue lan’ faasta su esivella,
Oue sin exiraiios reveses,

Al cabo de algunos meses
Arribaron & Marsella.
—iQue prodigio, Cielo sanlo!
—5on dos prodigios, Maria,
—{Como adivinar podia
Los secretos de Lu llanto?
Deja que lagrimas vierla
Yo tambien debo lorar:
1Es lan dulee recobrar
Una esperanza va muerla!
itiracias, oh! Yirgen Mania,
Tu esclava soy desde ahora,
Pues nos devuelves, Sefiora,
La prenda de mas valia!
(Y la nifia en su inquietud
Los bellos ojos alzo,
Y haeia el Santoario mire
Con profunda gratitud.)
=351, hija mia, & su favor,
;Cuanto las dos no debemos?
Pronto por ella tendrémos
Un amigo, un proleetor.
JBendita sea, bendita,
Mil veces mil, esa Madre,
Oue devuelve un tierno padre
A mi pobre huerfanita!
—Y a tite vuelve lambien
Un dulee esposol, ..
—Es verdad,

Alabemds su bondad
%

e el s




Por siempre jamas @men.”

Eutran envsto, al Sanloario,
Dondeca o Madee de Dios,
licas de aleclos Tas dos
Bendicen con. motlo viario.

Ora por Reind la acluman,
Ora por-Madye la invotan,
Tiernos suspires pieoyacin,
Dulees lasrimas dérraman.,

Un memento ] vz oran
Besando el mistico aliar,

Mis noagierlan 4 EXprosar
Sus senlimientos, ¥ Horan,

El tiempe wnela, vide Binojos
Sobre la baldosa T,

Eu el trono de Manis
Tienen elavados lvs ojos.

Y su alma banlo se aflecla,
Due no pdvierlen esla vou
Las sombras que oo lapared
Ya la lampasa provecta.

PMues el'sol qua o sumergiv
Bajo su cavroza el mar,

Las habia visto ealrar,
Pero-ne las vio saliv,

Una gracivsa burquila
Que do la bobdda pende,
La curiosidad excila

De quien el templo visita,

Y el misterio no cotiprende.
Lema de honor v de gloria,

La piedad consagrd un dia

Esa sencilla memoria ,

Que encierra Loda una historia

Bie la bondad de Mania,

1L

Tn sorpiente.

*Que significan
Esog despojos,
Que abi conservan
Zual un fendmeno?
_, Lomo es que 4 un templo
Tan majestuoso
Fraen de una sierpe
Los restos hirridos?
iEs de la Yirgen
El oratorio
P‘:u:a una fiera
Silio & propdsilo?...”
Fsto 4 su Madre,
Yolviende el rostro,
IViee una nifia
De lindos ojos,
Ella sonrjp
De amor y gozo,




Y la conlesia
Con duolee tono:

“Fso, hija mia,
Recuerda a todos
Cierlo suceso
Muy porlentoso.

Un dia al monle
Marchase solo
Gentil mancebo
Que hoye del ocio.

Iba con ansia
De volver pronto,
Porque su madre
Tenga un' socorro.

La lrisle anciana
Perdio su esposo,

Y as aquel joven
Su inico apoyo.

No hay pan en-casa.
Y el pobre mozo
Que en el trabajo
Nunea fue corto,

(uiere de lefia
Cargar sus hombros,
Para remedio
e tanto ahogo.

Llega, v de un achol
El rudo tronco,

Sin delenerse,
Pivide en lrozos.

Pero sus manos
Yerlas de pronfo,
Sueltan ¢l hacha
Sinsaber edmo.

Ese que miras,
Keptil inddmito ,-
Sale 4 so encuentro
Por un recodo.
_En ¢l clavatos
Tiene los ojos,

Oue ardienles lamas
Brolan 'én Lorpo,

(uédase mmovil,
|‘l;'|[jt|n, aldnilo,

Y un sudor frio
Baiia su rostro.

Ya se le acerca
Llena de encono
La ensangrentada
Boca del monsteuno.

Llama & la Virgen,
Haeiendo un volo
De sus enlraias
En lo mas hondo.

Ve que la bestia

Yacila un poco....
Tirase al hacha
Llegno de Arrojoi...

Y descargando

Giolpes furiosos,




De su ¢abeza
Separa &l tronco.
Lanza un' gemido
Finebre y sordo,
Y espira el bruto
Junto i un madrofo.
Ouedase el joven
Mudo de asombro,
Viendo el inerte
Cuerpo eseamoso.
“iomo es que pude
Tan-fiero manstruo,
Falto de auxilio,
Malar vo selol....
Tu, Virgzen Santa,
Disteme apoyo,
Tuyo es el luunl’u
tﬂ e e fj
Dice. v las gmnlsls
Dali gozoso,
Sobré la liera
Puesto da hinojos.
Baja del monle.
Cargado el honibro,
De'la wintoria
Con los_espolios.
Y en esle saplo
Mura codgalos,
El impaeienle
Joven herdico.

Tal es ka historia
Desos despojos,
Oue'del prodizio
Dhan lestimonio,

111.
Lo fragata.

Sobreouna roca imponente
{ue alza su pilida frente
Con altivez en la plava,
in grupo extrafio:de genle
Se silim en alalaya.

No_vin hoy o las orillas
A conquislar los l]l"z-u[m[]ﬂh
De las destrozadas quillas:

(lue no hay sangre en sus mejillas .
Y oal lerror mori en sus 0jos,

Sin duda son marineros,

Porque llevan. parda blnsa,
Lucnga harba, v los *,muluﬂ'nu
Charolados v ligeros

le ln gente del mar usa.

i, sis lanchas amarradas
Vense al abrigo deoun monte
Que Torma dos ensenadas....
sMas que buscan sus miradas
o el lejano horizonle?

Como st o1 gu gafia liara
Romper los diques osara




Que provido un Dios le diera;
Cual si la inmovil barrera
Sorberse el mar intentira:
Asi con furer Lremendo
De improviso se rebela
Fuerzas con (uerzas midiendo,
Con lan pavoroso estruendo,
Que la sangre loda hiela.
Ayl cada ola parece
Un gran monle, cuya cima
(iganlesca Lanlo erece,
Que la tierra se extremece
Cada vez que se aproxima.
Ya con insililo raido
Penelra por la hendidura
Del pefiasco endureciao,
Remedando el estampido
Del cafon que sangre augura.
Ya mugiendo llega, v choca
Contra la pelada roca
Que impasible se mantiene,
Y abale su furia locg
Firme en su puesto v perenne.

Yoen il pedazos deshecha,

Cual despenado lorrenta

Cae al pidlago, que acecha

Coma abrir la ansiada breehg |

Mellando su dura frepte.
Oseura noche enfrelapto

Por el gollo removido

Tiende su lagubre manto,

Y llega en pos ¢l espanto,

De negras sombras eireuido.
Los furioses aquilones

P'or enconlradas regiones.

Arrastean con fiero empuje

Loz prenados nubarrones

Donde el lrueno.brama y roje.
Ve polo 4 polo resuena

o1 fragor eslrepiloso;

Tiembla al oirle la enlena,

Y en vemolino Lorluoso

(iime el mar, hierbe la arena.
De un no-lejano cafion

La horrenda detonacion,

Tras subila lamarada,

Pide al puerto compasion

Con voz va desalentada.
“Es la fragala, volemos,

(Exclaman los de la roca)

“Pronto,-los cables, los remos.....

"Tal ver salvarla logremos,

"Que Ja dislancia es muy poca.”
Y corriendo & su deslino

Con el herdico empefio

Que honra lanto al buen marino,

Conlrastan el torbellino

Lanzados al fragil leo.
Mas ay! cual la seca hoja

Del campo arrebala en breve




El huracan, si se enoja,
Y por el confin la acroja
Yortiginoso v aleve;

Asi en la empresa arrieszada
Por las olas arrasteada
Vuelvese la audaz barquilla
Cual saeta disparada
Una vez vootra & la orilla.

“iInfelices, son perdidos!*
Grita el patron sin aliento,
Mientras, hiere sus oidos
De cercanos alaridos
El deszavrador acento.

La fragala se abalanza
Cual corcel que se deshoca
Con indomita pujanza. ...
Perdiose toda esperanza,

Se estreflari en una roca.

Brillael siniestvo fulgor
Del rayoen la oscuridad
Traneando el palo mavor....
Y un av! desconsolador
Se piprde en la inmensidad.

Al empuje violento
Tuércese el hajel herido;
Llego el crilico momeglo,
Ya en el voraz elemento
Se ve el easco sumergido,...

Mas jque es’esto? de repenie

Solemne voz que atesligua

La fé mas viva y ardiente,

Se ove exclamar hondamenle....
“iVirgen Santa de la Anligua!”...
Y joh prodigie! de coslado

Se alea el barco que zozobra;
Y el sol, hasta-alli eclipsado,

Subito rasga el nublado
Para alumbrar 1o maniobra,
Los huraganes huyendo
De lropel y con eglruendo
Sepullanse en o caverna
Do Eolo con su Lremendo
Celro los rizge v gobierna.
Las aronas removidas
Oraven su lecho deseansan,
Y al nivel restituidas,
Las olas embravecidas
Sin saber como se amansan.
Desvanecida 1o bruma,
La cana y bullente espuma
Nevirdo cisne parece,

Oue agila la blanda pluma
Cuando en @l lago se mece.
Ya una lancha salvadora

Por las aguas se desliza

Cual saela voladora,

Y el vigia que la explora

De [renle el velamen iza,
Llegas v el praclico-experto

Chue un riesgo v olro precave,




Seialando el rumbo cierlo,
Conduce al ansiado puerlo
La desalentada nave,
Besa el naufrago infelice
Llorando la rubia arena,
Y gozoso exclama y dice:
“i0uién tn nombre no bendice
Maria, de gracia lena?
¥8i en peligros tan extremos
"De aliento yilal zozamos,
"Si al puerto Hegado habemos,
"Todo & 1 18 lo debemos,
“No en vano en li confinmos.
Do mi bugque en la bandera,
"Oue eolgar juro en tu templo.
"Rezistrard placentera
“La comarca loda enlera
"De tu amor un nuevo ejemplo.”
Dice Maruri (1): v envia
su volo al cielo con ¢,
Dando gracias a4 Mania,
La piadosa compania
Que tripula su bajel.

Esa bandera que del sacro muro
Pendiente ves, cristiano peregrino,

125
Por las olas se vig en trance tan duro
Arrastrada en sinuoso remolino;
Monumento es agui fiel y seguro
(ue de un naufragiv 4 recordarnos vine
La tierna historia, bella apologia
Del poder y clemencia de Magia.

1v.
El cautivo.

“Inmaculada doneella,
Madre Santa del Ungido,
Consuelo del afigido,
Refugio del pecador;

T eres la mistica estrella
Oue al morlal misero guia
Fausla en la noche sombria
De la angustia y del dolor.

Ti eres el favo divino
Que al pilolo extraviado
Lleva al puerlo suspirado
Con su brillo v eon su luz;

Tu alumbraste mi camino,
T mi careel tenebrosa,

Tt me diste bondadosa
Libertad, vida y salud.

(1) B4 verosimil que-asi &0 Humase ol capitan que mandnba I
fragala, poes én o Landera que & copserva co @ Saatunrlo =8 lee

en lofros groesas ol apellldo’ vizcalgo Merurd

Enterrado yo gemia,
Devorando amargas penas




Al compas de las cadenas
De 'mi lzabre prision:

Te invoque, {"irgvu Mawia,
Y el lamento del cautivo
Resond en tu compasivo
Y amoroso corazon.

Tu los planes hiendijiste
De la joven Musulmana
Oue de infiel pasg & cristiana
Porque ofa hablar de ti;

Tu tambien valor la diste
Para abrir la doble puerta,
Por do libre & la desierta
Playa luego vo corri.

Tu por rara maravilla
Permiliste ma agogiera,
No hien lego, una velera
Misteriosa embarcacion;

Que se'aleju de la orilla
Coando mi liberladora
“Salyo eslais, volad ahova
Dice al timido patron.

iQue los barbaros no ultrajon
A Ta hermosa; enya vidir
Puso en riesgo mi partida
Por las leyes del Coran!....

Yo la di tu Santa Imdgen,

Mi mas cara v dulee prenda
iQue la esende v 1a defienda
Cuoal divino talisman!

Si alivid mi lriste duelo,
Si rompid los eslabones
De mis hérvidas prisiones,
Instrumento luvo fue;

Haz que cambie el palrio suelo
Por region mas venlurosa,
Donde brille en paz dichosa
La luz santa de la fe.

Desde el dia en gue del moro
Fui caulivo en lid funesta,
Prolegiome manifiesia
Tu hondad en la prision;

Hoy que libre ya le adoro,
Virgen pura, de milagro,

Vida vy alma le consagro....
Tuyas ambas, tuyas son.

Estos hierros y eadenas
Que mis miembros laslimaron,
Y con ellos-se arrastravon
Por las carceles de Argel,

Colzare de lus almenas
De lu Lemplo en dos milades,
Y seran de lus hondades
Testimonio vivo y fiel.




O pondrélas reverente Sus deseos la ciudad;
Bajo el trono donde morgs, T rodando los canceles
Pregonando & lodas horas Que del pirtico se alejan,
Los prodigios de tu amor: Libre el paso 4 todos dejan,

Y serin un elocuente Que hoy madruga da piedad.
Monumento de tu gloria,

Oue elernice la memoria El caulivo con fe rara,
De mi dicha v tu favor.....” Del Santuario bajo-al lecho.
Cuenta en lgrimas deshecho

Asi hablaba cierto dia De la Virgen el favor;
Itecostado un peregrino Y suspende junto al ara
Bajo el pirtieo divino P'or los [érreos. anillos
Al ravar la nueva luz; Sus cadenas v sus grillos,

Y del templo de Manis Cual trofeo veneedor,
Detenido en'los umbrales,

Recordaba antiguos males
Con placer y gratitud,

Ocho veces con aquella
Saludaba al mes.de Mavo
De un sol puro el tibio rayo
Matinal por el confin;

Que con pompa va descuelia
Por detris del allo monte,
. Dando un baiio al horizonle
De oro, purpura y carmin.

~Es el dia en que los fieles
Rinden cullo 4 su Patrona,
Iis el dia en que corona




AFECTOS.

.
Al mornl de 1o Antigus.

iArbol santo y milagroso,
(ue con tu'fullaje un dia
Verde dosel & Manis
Tejiste en el cerro umbroso!
Deja que aspire gozoso
Los perfumes que derramas;
Deja que asilo lus ramas
Me ofrezcan gl seguro,
Do extinga el amor impuro
Sus mal reprimidas Hamas.

Aqui joven arviigasle,
Aqui le encumbras altivo,
Pues del moral primitivo
Los honores heredasie:
Yida y salod derivaste
De su fexible renuevo,
Y cuando pidas relevo,
Consumido de vejez,
De lus ramas @ su vez
Nacera el sucesor nuevo.

Bajo tu copa forida
Para bien desta comarca
Descanso la feliz arca
De-la alianza apetecida;
Tu sombra & gozar convida
Los mas sabrosos placeres ;
Hijo de aquel arhol ¢res
Que cobijo 4 la doncella
Bendila, graciosa y. bella
Sobre lodas las mujeres.
En tu tronco se recling,
De suave fragancia lleng,
Ya la candida azucena
Ya la odora clavellina;
P'ero la esencia mas fina
Lon que al sentido regala
Una flor v olra, no iguala,
Ni merece ser rival
Del perfume virginal
OQue Mania en lorno exhala.
No en vano lecho de flores
La pusieron a tu sombra,
Cnando la Reina se nombra
De los mas caslos amores:
Sun maliz v sus olores
Simbolo son de pureza;
Wunea del sud 1a fierezs
Marchile su lozania,
Pues retratan de Mania
El candor v la helleza.




Yo le saludo, Arbol santo,
De grata y dules memoria;
Ta recoerdas una historia

Llena de magia v de encanto:

Sitiende Tgubre manto

Nube minaz sobre el suelo,

Nunca los rayos del cielo

Hieran tu bello ramaje,

Nunca recibas uliraje

De los soles, ni del hielo.
Respire mi corazon,

Libre de angustia v congojas,

De tus misleriosas hojas
fhajo el verde pabellon:
Paginas de un'lihro son
Que Lo forluna publica,

Y elocuente nos explica

Lo que en ese santo umbral,
Oh portentoso Moral,

Tu presencia significa.

11.
Abgjas ¥ palomas.
JUGHETE.
l LS
Hay de la Anligua
Sobre el wmbral

Un huequecito
No muv capaz.

Vino el enjambre
De un colmenar,

Y alli reside

De aios atras,

Con tanto estruendo,
(Gimo es que ya
Las abejilas

Huido no han?
—Porque 4 la Virgen
Blanco panal
Labran de cera
Para sa'altar.

ﬂi

Huyendo un dia
Del gavilan,
Dos palomitas
Fueron alla,
Y en la abertura,
Que hace un sillar,
Fijan su ¢psto
Lecho nupeial.
Con el estruendo
Que en torno bay,
Las palomilas
(Gimo se estin?
—Porque 4 Manis
Quieren cantar
De sus arrullos
Al fliel compis.




it

I'or los conlornos
De nn romeral
Las abejuelas
Vienen y yan.
Liban su néctar,
Vuelven alris,
Y aqui componen
Rico panal.
Teniendo (antas
Flores alla,
dLomo es que voelven
Al colmenar?
—Porgoe la Virgen
Preso las ha
Con la dulzurg
De su mirar.

By

Al primer rayo
Malutinal
Las palomilas
Dinse a volar,
Hallan del ‘bosque
Giralo el solaz,
Y vuelven luego
Del robledal,
Pudiendo libros
Vivir alla;

JComo relornan
Aesle lugar?
—Porque Mania
Preso las ha
De s belleza
Con el iman.

|
L

Al mediodia
De la ciudad
Pardas abejos
Posado se ban.
Sol, rico pasto,

Y agua ademas,
Tienen cerguita
Del colmenar.

Si bay alli-tanta
Comodidad,
Jomo eéstas, fijas
Aqui se eslan?
—Porque la Yiegen
A su panal

Con ol aliento
Dasuavidad;

ﬁ L3
Por los confines
Del verde hayal
Blancas palomas
Suelen rondar;




Bonde hay asinliugu.
Fuenles, y sa
Uue no alesora
Su palomar.
Cuande allianidan
Mil olras mas,
$Como eslas yuelven
A su sillar?
—Porgue Maria
Brindando esla
De su pureza
Con el randal.
1 a

Genles al templo
Suelé Hamar
El arzentino
Hueco metal.
Tienen las fieles
Tauta piedad,
Que d lodas horas
Vienen v van.
Con Lal estewendo,
;Gomo es e aun hay
Uina coimena
Y ‘un palomar!
—Porque da Virgen
Los liene ya
Como encanlaldos
Eu ese umbral.

A MARIA BANTIETMA DE T.A ANTIGUA.

HIMNO.

GO,

Virgen Santa de la Antigus,
Todo el ville en derredor
Siente , pilpa ¥y stestigun
Los prodigios de tu amor.

I a

Clara estrella e los mares,
Precursara de bonanza ,

Rico emblemy de esperania,
Fausto signo e salud;

T disipas los pesares,
Tierna enjuzas nuestro! lanto,
Panes termine al quebranto,
Y a! espiritu das luz.

aw

El amon medio 1 cuna:
No broto lalclava fuente;
Cuando viv eliOmnipolente
Bella v purale cred;

Almo sol 'y arrante lupa
Se escondiin 'en la nada,




Cuando ya Dios su mirada
Complacida en ti fijd.
B

La serpiente aborrecida
Nos lanzo del paraiso ,
Por tu medio abirirnos quiso
Dios la puerla del Eden;

Y volviendonos la vida,
Quebrantaste la cabeza
Del dragon cuva liereza
Nos robara tanto bien.

By

El fulgor de las estrellas
No es lan grato 4] marinero

Que el incierto derrotero
Sigue limido al azar,

(iomo- bella entre las bellas
Eres grata al escogido
Que de tu amor ha podido
Las dulzuras saborear,

Bt

Ni el arrullo candoroso
De paloma enamorada,
Ni la esenein depurada
Que a la abeja da la flor,
Ni el perfome delicioso
(Que Saba del monle envia,

Rivalizan, oh Manis,
Con lo suave de tu amor.

6.*

Liberal do quier sin lasa,
Nadie 4 i se vaelve en vano,
Cada diw de tn mano
Brola un nuevo rico don;

Pero-al siervo que a lu casa
Llega férvido a implorarie,
Sus lesoros le reparia
Tu bondad con profusion.

1,

No la madre aforlunada
Vela tanto por el nifio,
Dulee objelo de cariio
Tras de s infecondidad;

Ni saefa disparada
Mas veloz el aire hiende,
Que del triste al ruego atiende
Tu ternura y lu piedad.

R 1

Yéla, vela por tus hijos,
Reina hermosa destos r.|imas_
Que ennobleces v sublimas
La cantabrica region ;

Y entre gralos regocijos
Sus mas caros inlereses




Dejardn los ordufieses
Por rendirte adoracion.
u'l

Tollo el valle de ‘Arrastaria
Tu ‘polente nombre invoca,
Dulce nombre, que derroca
La soberbia de satam;

Llegue i Ui nuesira plegaria,
Precursora del consuelo,
Y los hijos deste suelo,
Tus bondades eanlaran.

CORO.

Virgen Santa de la Antigua,
Tgado ¢l valle en derredor
Sicnte, palpa ¥ atestigua
Loa prodigics de tu amor.

V.
Pardfrasia del Ave-Maria, (1)

Refugio del pecador,
Nunca, nunca desoiste
Los tiernos ayes del (riste
Que teinvoea en su dolor:

(1) Slemprs que ez o) doo-Marin, Jos Angobes ¥ He Sunlos so
regocljin on el Clebo, ¥ Do Ji<tos eh L Werra; el Infefno brama, Y,
Iog demonios hoyen, Agl eoma b cern sé derrily con al fusgo , 0si
Tos molignos espiritas so dispan o 0 inyocicion del: nombive de
Marfi. (5. Fromclce onosus Ojaiscilor ]

Deja que ardiendo. en amor
Te salude el alma mia

Con la dulee melodia

Que ol Archngel 8. Gabriel,
Dirigiéndala como el

Un Dios te salve Maria.

Por privilegio especial
(e al infierno da payura,
Salva [uiste, oh Virgen pura.
De la mancha original:

De aguel decreto elernal
;Como explicar la eficacial
Ni el Gielo mismo se sacia
De contemplar la belleza

De tusin igual pureza,
Porque ena eres de gracia.

Haré escuela de tu altar
Que tantp: hien alesora,
Pues quiero aprender, Senord,
Como te debo de amar:

No lemo Gnesle lugar,

Bajo tu ampara y abrigo,
Que el infernal enemigo

Me declare inttil guerra,
Pues Lu presencia le aterta,
Porque el Sesior s, contigo.

Después del Supremo Ser,
Ni en la lierra, ni en el Cielo,
Hay poder que en paralelo
Se ponga con lu poder:




El fugel de mas valer
Te presta alfombra, si quieres
Pisar sus alas, pues eres
Con excelencia infinila
Grande, potente y bendite
Entre tadas las mujeres.
Nada hay en i, que no sea
Bello, purey acendrado,
Cugl espejo inmacalado
Que ninguna mancha afea:
No lemo aqui que en pelea
Desigual conmigo enlre
Salands, vi que concentre
Sus fuertas, pueés huye astuto,
Porque bendito s el fruto
De tu purisimo vientre.
Lirga cohorte de males,
e congojas y aflicciones,
Destroza 105 corazongs
De los miseros morlales:
Sabiendo cufinlo 10 vales,
Todes corremos €n pos
De tu auxilio, salvanos
En cuila v desdicha lanta,
Celestial, inclita v Santa
Marin, Madre de Dios.
Luzhel nos asedia allivo
No bien al munde Hegamos....
;Cufin tristemente purgamos
Aquel erimen primitivo!

(ue en tu pecho compasivo
Resuenen nuestros clamores;
(Ay! enun mar de dolores
Nueslro espirilu navega.....
Piedad, Virgen Sanla! rueya
Por nosolros pecadores,

La proseripla crialura
Solo & penar agqui vino,
Sembrado esla su ¢amino
De lgrimas y amarguras
Camplase puoes, Yirgen pura,
La ley que fijo su suerle;
Pero haz que logremos verle
Tras el destierro, Sefiora,
Yelando por nos akora
Y enla Lar'u de Lo muerte.

AMEN,
V.
Letania de Nuestra Scliors.
{Traduccion fire.)

Eyria elibson, Chrlsle nlokan, gle,

Piedad, piedad, Dios mio,
Del fragil pecador,

Que humilde ya @ lus plantas
Demanda compasion.
Escucha noeslros ayes,

0 Cristo, escichalos,
Conmueva lus enlranas
Piadosas nuestra voz.




Paler de Coglis Deus, ele
0 Padre, Rey del Cielo,
0 Hijo, Redentor
Del mundo, v 1, el que Santo
Procedes de los dos....
Tened misericordia
Del que prevarico,
Y busca‘de su erimen,
Solieito, el perdon.
Habed, Trinidat Santa,
Que sais un solo Dios,
Piedad del que sus yerros
Contrilo llora hoy.
Sanety Morla, ol
Piedad, Sanla Mania,
Piedad, Madre de Dios,
0 Viezen de las Virgenes,
Radiante mas que el sal;
0 Madre del Ungido,
() Madre del favor,
O Madre de la gracia....
Rogad, rogad por 10s.
O Madre de purcza,
0 Madre del! candor.
O Madre inmacalada,
Sin mancha ni horron;
() Madre de amor digna,
0 Madre qué lend
De admiracion al mundo...
Rogad, rogad por nos.

0 Madre del Potente
Supremo Criador,
0 Madre del que al miséro
Mortal pio salvi;
O Virgen pradenlisimy,
Y de veneracion
Mas dligna que ninguna....
Rogad, vogad por nos.
0 Virgen, coyas glorias
Publican & una voz
Los ambites del mundo
Cue alombra el almo sol;
Polenle, clemenlisima,
Y diel al casto amor,
De la justicia espejoi...
Bioged, rogad por nos.
Vilal sabiduria
Su lrono en L b,
Tu el gozo conueslros pechos
Derramas inlovioe;
O vaso mislerioso
Do insigne devocion
O vazo de honor digno. ...
Hogad, rogad por nos.
O bella rosa wislica
Nacida en Jerico.
O lorve inexpugnable
Gastillo triunfador .,
Oue del marfil nias pure
El liey David 1uh1‘+]3|.
1]




Miradnos compasivai..
Rogad, rogad por aos.

() hermosa easa de oo,

Feliz arca que dié

Tesoros i la liepra

Del mas allo, valor;

O puerta gue del Gielo

Da paso @ la mansion,

Miradnos compasiva....

Rogad, ragad por nos.

Esleella matulina,
Salud del que enfermo,
Refugio del eolpado,
Consuelo en la alliceion:
De los eristianos. todos
Auxilio prolector,
Miradnos compasiva....
Rogad. rogad por nos
O Reina de los Angeles
Cue el lrono del Seior
Con alas de oro velan
Sumises A su voz;
0 1, & quien los Palriarcas
Con placida emocion
Por Reina aclaman suya. ...

Rogad, rogad por aos.

De Apdstoles v Marlires
La excelsa Reing sois.
Profelas, Gonfesores,
Os Haman @ una voz

Con Nirgenes v Santos,

La Reina de Sion:

Miradnos compasiva,

ftagad, ragad por wos.

Agnus Ded apul tnllle, ple

Cordero inmacalado,

Cuya sangre borrd

Los erimenes del mundo....
JPerdon, perdon, perdon!

Cordero inmaculado,

Cuya sangre borrd

Los crimenes del mundo....
[ Eseucha nuestra vos!

Cordero inmaenlado,

Cuya sangre borrd

Los erimenes dol mundo....
i Picdad, piedad, Seqor!

ANTIFONA

Sub toum prediiliom confuginis, ol

A li nos acogemos,
A i, Madre de Dios.
Penetren nuesiros ayes
Tu lierno eorazon:
Jamds en los apuros
Desoigas nuesira voz:
De todos los peligros,
Mas bien, presievanos.
() Virgen Santa, digna
De gloria v hendicion!




¥. Rogad para que dignos
0 Madre del gran Dios,

. Seamos de los lieles
Promesas del Senor.

ORACION.

Grallam tnnm quesoning, ebe.

Infunde en nueslros pechos
Tu gracia, justo Dios,
Y pues que de tu Hijo
La Santa Encurnacion
El Angel mensajoro
Feliz, nos anuneid,
Por su Masiom v Moerle
De Eruz conciidenos,
Llezuemos @ la gloria
De su lesurreccion.
Asi Le lo pedimos
Por nuestro Redentor.

AuEx.

Vi
SALVE.

Dios e salve, Reina y Madre
De amor y misericordia,
Iris de paz y concordia,
Regocijo de Dios Padre:
No importa que altivo ladre,
Ni que con furia siniestra

Ruja Salan, si tu diestra
Nos defiende, ol Virgen pura,
Pues eres vida, dulzora;
Salwd y esporanza puestra,
iDios te salve! @ i Hamamos
En los momentos de proeba
Loz penados hijos de Eva
Cue el erimen de Adan purgamos:
A i tambien suspiramos
Faltos de dicha v venlura....
iNo ves 4 1o erialura
Siempre lorando v gimiendo
En esle ville tremendo
De lygrimas v amargural...
Ea pues, voelve, Sefiora,
Tus ojos i nuestva nada,
Miranos como ahogada
Compasiva y bienhechora :
Y coando pase fa hora
Del desticera criminal,
Muéstranos libres de mal;
(om un eorazon conlrito,
A Jesus, frolo hendito
Detu seno virginal,
iO elemenlisima! O Piat
Bondadesa sin ejemplo!
{0 del amor santo lemplo!
0 dulee Virgen Mania!
Ruega por nos noche v dia,
Madre del Dios que adoramos,




Para que dignos; seamos,

S1 piadosade; inléresas,

Ve conseguir las promesas

Que de tu Hijo esperamos.
{ Aurx,

VII.
A'LA VIRGEN SANTISIMA

EN EL MISTERLD; DE.SU ASUNCION GLOKIOSA,

Sonoto.

Rasgase el palicllon del alto Gielo,
Y el sibito fulgor que en torne envia
Envuelve al astro que preside al dia
Gon su radiante esplendoroso velo,
De las arpas angélicas el suelo
Mudo escucha la placida armaonia,
Y al auguslo feslinsube Manis,
En alas del querub con raudo vuelo.
Llega en (riunfo: sus pivertas eternales
Con broches de zafie ol Eden eienpa
iHuérFana humanidail: iy cuanlos males
Te depara Satan! iy enanla guerra!

Sin Madre... solos... ah | Horad maoriales, ..

Pero no, que su amor quedo en la tierra!
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